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EDITORIAL

DER NEUE WEG ZUM ERFOLG

Am 5. August 2016 beginnt in Rio das grofte Sportereig-
nis der Welt — und standesgemag bitten die Brasilianer
bei der Olympia-Premiere am siidamerikanischen Kon-
tinentin ihren heiligsten Sport-Tempel, das Maracana-
Stadion. 80.000 Besucher werden die Eroffnung der
28. Sommerspiele verfolgen. Und Osterreich darf mit
einem modischen Knalleffekt aufwarten: Unser Team
wird in Lederhosen einmarschieren — Bilder, die das
altehrwiirdige Fufiballstadion noch nie gesehen hat.

Fu3ball ist auch das Stichwort fiir das traditionelle
Austria House. Fast 100 Locations haben wir besichtigt,
am Ende fiel unsere Wahl auf Botafogo FR. Der Erstliga-

Dr. Karl Stoss Klub erlangte in den 5oer-Jahren durch Fuf3ball-Weltstars
OO0C-Président | wie Garrincha Berithmtheit. Der Vereinssitz ist als
AOC-President Veranstaltungsort bekannt — ab 4. August werden die

Schwarz-Wei3en knapp drei Wochen fiir Rot-Weif3-Rot
die Daumen driicken.

In London mussten wir ohne Medaillen auskommen,
dort blieben zwei vierte Platze die grofRte Ausbeute.
Seither ist hinter den Kulissen viel passiert. Das 00C
hat fiir die Olympiazentren internationale Qualitatsstan-
dards eingefiihrt, die Zusammenarbeit untereinander
intensiviert und speziell auf Olympia ausgerichtete Pro-
jekte vorangetrieben. Die Aus- und Weiterbildung zum
Dr. Peter Mennel  Olympic Coach haben wir eingefiihrt. Dazu kam unsere
00C-Generalsekretdr Zusammenarbeit mit dem Bundesministerium fiir Sport

| AOC-Secretary im ,,Projekt Rio“. 20 Millionen Euro wurden investiert.
General Wir kdnnen mit gutem Gewissen behaupten, alles getan
zu haben, damit wir schon in Rio erste sportliche Erfolge
ernten.
Dr. Karl Stoss Dr. Peter Mennel
OO0C-Prisident 00C-Generalsekretar
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THE NEW ROAD TO SUCCESS

The biggest sporting event in the world begins in Rio on

5 August 2016 — and befitting the scope of the spectacle,
which is the Olympic debut on the South American conti-
nent, the Brazilians invite into their holiest sport temple,
the Maracana Stadium. 80,000 visitors will be present for
the opening of the 28" Summer Olympics. And Austria
will present a fashionable highlight: Our team will appear
in traditional lederhosen — these will be moments never
seen before in the time-honored football stadium.

Football is the key word for the traditional “Austria
House“. We visited more than 100 locations and eventu-
ally chose Botafogo FR. The Serie A club gained popularity
in the 5os thanks to football stars like Garrincha. The
association headquarters is popular as a venue - from

4 August, the Botafogo fans will hopefully also keep their
fingers crossed for our team.

In London, we had to do without medals, two times a
fourth place were the best results. Since then, much has
happened behind the scenes. The Austrian Olympic Com-
mittee established international quality standards for the
Olympic Centers, intensified the cooperations between
them, and specifically promoted projects focused on the
Olympics. The Olympic Coach training was introduced. In
cooperation with the Federal Ministry of Sports, the initi-
ative “Projekt Rio*“ was launched. 20 million euros were
invested. We can say with a clear conscience that we have
done everything to celebrate first sporting successes
already in Rio.

Dr. Karl Stoss Dr. Peter Mennel
AOC-President AOC-Secretary General

TEAM GUIDE RIO 2016



EDITORIAL

PRASENZ GEWINNT

Liebe Mitglieder des Olympiateams!
Ihr habt viel investiert, um zu dieser aufiergewdhnli-
chen Reise nach Rio aufbrechen zu kdnnen. Aufbruch:
Das ist ein starkes Symbol, wie die fiinf Olympischen
Ringe selbst. Eure Reise hat bereits begonnen, als lhr
angefangen habt, von Olympia zu trdumen. Irgend-
wann. Vielleicht schon als Kind. Wenn Ihr auf diesen
Weg zuriickblickt, dann erkennt Ihr: Jeder einzelne
Tag, jedes Training, jeder Wettkampf, jeder Erfolg, jede
vermeintliche Niederlage — alles war, ist und bleibt ein
Aufbruch zu dieser Reise...
Ich wiinsche Euch, dass lhr diesen Blick fiirs Wesent-
liche auch in Rio beibehalten kénnt. Dass lhr mitten
im farbenpréachtigen Mega-Spektakel Olympia gut mit
Felix Gottwald Euch selbst und gleichzeitig mit dem in Kontakt bleibt,
was zu tun ist: Das ist Prdsenz und sie ist der (einzige)
Schliissel, um im richtigen Moment auf Euer volles
Potenzial Zugriff zu haben. Dafiir habt lhr trainiert und
investiert, das ist Euer wahres Ziel.

Auch wenn es um alles geht: Lasst es ein Spiel bleiben!
Mir hat bei meinen Olympia-Starts immer eine einfache
Technik geholfen, den inneren Fokus auf das Wesent-
liche (den Sport!) zu richten: Mich immer und immer
wieder mit jenem Gefiihl zu verbinden, das ich als Kind
beim Sport hatte, diese absichtslose Freude an der
Bewegung, diese echte Begeisterung am Tun. Dieses
Gefiihl habe ich in die Wettkdmpfe mitgenommen.

In diesem Sinne Euch allen, dem gesamten Olympia-
team, alles Beste fiir Rio!

Felix Gottwald
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PRESENCE WINS

Dear members of the Olympic Team,

you have invested a lot in order to depart to this
extraordinary trip to Rio. Departure: This is a powerful
symbol, just like the five Olympic rings themselves.
Your journey has already started once you began to
dream of the Olympics. This happened at some point.
Maybe when you were still children. If you look back
on this path, you’ll realize: Every singe day, ever single
workout, every single race, ever single success, every
single alleged defeat — all of it was, still is and remains
a departure for this journey.

I wish you that you can keep your focus on the essen-
tial in Rio. That you will stay in touch with yourself and
everything that is to do in the midst of the colorful
mega spectacle of the Olympics: It is presence and it
is the (only) key to have access to your full potential at
the right moment. This is what you have trained for and
invested in, this is your true goal.

Even when it comes down to all or nothing — let it
remain a game! When | participated in Olympic Games,
a simple technique helped me to keep my inner focus
on the essence (the sport!): Over and over | tried to
connect myself with the feeling | had as a child while
doing sports, this unintentional joy of movement, this
genuine enthusiasm of activity. | took this feeling with
me in the competitions.

In this sense, | wish all of you, the entire Olympic team,
all the best for Rio.

Yours, Felix Gottwald
Austria‘s most successful Olympic athlete of all time

TEAM GUIDE RIO 2016



/

OLYMPIA GOES SAMBA

Am 5. August 2016 werden die ersten Olympischen Spiele in
Siidamerika erdffnet. Rio de Janeiro bittet zum groften Sport-
Event der Welt — mit 10.900 Athleten aus 206 Nationen. Schon
die Eroffnungsfeier verspricht, eine ,,Grande Festa“ im beriihmten
Maracana-Stadion zu werden.

DIE WICHTIGSTEN ZAHLEN UND FAKTEN:

Barra

_____—‘



Deodoro:

Maracana:

Copacabana:

TEAM GUIDE RIO 2016
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The first Olympic Games in South America begin on 5 August
2016. Rio de Janeiro hosts the biggest sporting event in the world
— with 10,900 athletes from 206 nations. Already the opening
ceremony promises to be a “Grande Fiesta“ in the famous Mara-
cana Stadium.

On 17 days of competition (5 to 21 August), 306 competitions in
28 sports will take place.

Two sports, golf and rugby, are back as Olympic sports aftera
long break. Rugby was last on the program in 1924; in the case
of golf the Olympic “break” even took 112 years (since St. Louis
1904).

The 32 venues are located in four areas of Rio:

Barra (pronounced: Baha): 15 venues including the Olympic
Park — cycling (track), basketball, judo, fencing, handball,
wrestling, swimming, synchronized swimming, taekwondo,
tennis, gymnastics, diving.

Deodoro: 9 venues — basketball, canoe/kayak, modern pen-
tathlon, BMX, mountain-biking, riding, rugby, shooting
Maracana: 4 venues — archery, football, athletics, volleyball,
water polo, opening and closing ceremony

Copacabana: 4 venues — beach volleyball, canoe (sprint),
marathon swimming, cycling, rowing, triathlon

:_________—-_
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7.5 million tickets were issued for the 306 competitions. The
cheapest tickets cost only 5 euros, more than 50% of the tick-
ets cost less than 30 euros.

The Organizing Committee of the Olympic Games employs
6,500 full-time employees; 45,000 volunteers are on duty in
August.

21,000 media representatives (including TV & radio) are ac-
credited.

Since Rio was chosen as the host city in November 2009,
barely a stone has remained unturned. About 150 new road
and 300 new rail kilometers, the metro lines 4 and 72 new
hotels (75,000 rooms), four road tunnels and the Olympic Park
with the Olympic Village were built.

The Olympic flame for Rio was inflamed in the Greek Olympia,
the site of the ancient Games, on 21 April, and started touring
through 329 cities in Brazil on 2 May. Until the opening, 12,000
torchbearers will have traveled no less than 20,000 road
kilometers.

TEAM GUIDE RIO 2016




ORF BLEIBT OLYMPISCH

Good News: Der ORF wird nicht nur die 28. Olympischen Sommer-
spiele in Rio de Janeiro tibertragen, sondern sicherte sich auch
die Rechte fiir die Olympischen Winterspiele 2018 in Pyeong-
chang und die Sommerspiele 2020 in Tokio. Der 6ffentlich-
rechtliche Sender kaufte die Rechte vom US-Medienunternehmen
Discovery (Muttergesellschaft von Eurosport). Discovery hatte im
Vorjahr die Europarechte vom IOC fiir die Summe von 1,3 Milliar-
den Euro erworben.

,»Mit dem Erwerb der Rechte an den Olympischen Winter- bzw.
Sommerspielen ist es auch nach dem Kauf der Olympiarechte von
Discovery gelungen, den heimischen Sportfans bis ins Jahr 2020
die beiden wichtigsten Events aus Winter- und Sommersport in
vollem Umfang und in gewohnter Topqualitdt bieten zu kdnnen®,
bestatigte ORF-Generaldirektor Alexander Wrabetz.

ORF REMAINS OLYMPIC

Good news: The ORF (Austrian Broadcasting) broadcasts the 28"
Olympic Summer Games in Rio de Janeiro (5 to 21 August) and
also acquired the rights for the Olympic Winter Games 2018 in
Pyeongchang and the Olympic Summer Games 2020 in Tokyo.
The public broadcaster bought the rights from the US media
company Discovery (parent company of Eurosport). Discovery
purchased the European rights from the 10C for the sum of 1.3 bil-
lion euros last year.

“With the acquisition of the European television rights for the
Olympic Winter respectively Summer Games we are able to
provide the full coverage of these important events in the usual
top quality until the year 2020 despite the purchase of the rights
by Discovery,“ confirmed Alexander Wrabetz, Director General of
the ORF.
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WETTKAMPFSTATTEN

Bl

OLYMPISCHE WETTKAMPF-
STATTEN UND OLYMPISCHES
DORF - VIER IST TRUMPF

Die 37 olympischen Wettkampfstadtten
in Rio verteilen sich auf insgesamt vier
Zonen — und zwar auf den Olympia-
Park Barra (Aussprache: Baha), das
Maracana-Stadion (und Umgebung),
den Traumstrand Copacabana und
Deodoro, ein ehemaliges Militar-Quar-
tierim Nordwesten der Stadt.

OLYMPIC VENUES 5 g
AND OLYMPIC VILLAGE - o
FOUR IS KEY e

The 37 Olympic venues in Rio are
spread over four areas — the Olympic
Park Barra (pronounced Baha), the

© . BARRA t
Maracana Stadium (and surround- #
5 g
ings), the dream beach Copacabana mmrwm-'
and Deodoro, former military quarters o Eol =
in the northwestern part of the city. .’*‘,_."]_.|_ -
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WETTKAMPFSTATTEN

BARRA ZONE
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BARRA
The main venue of the first Olympic Games on South American
soil is undoubtedly the region Barra da Tijuca with the Olympic
Park, the Olympic Village and the International Media Center
(for 21,000 accredited journalists and 550 TV stations). 16 dis-

ciplines will be held here on a total area of one million square
meters.
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Barra erlebte in den letzten Jahren — nicht zuletzt wegen Olympia
— einen grof3en finanziellen und infrastrukturellen Aufschwung,
Dutzende Einkaufszentren, Grofiraumkinos und Konferenzzen-
tren wurden aus dem Boden gestampft. Viele der sogenannten
Reichen und Schonen — allen voran Ex-Kicker Ronaldo, Welt-
meister 1994 und 2002, oder Musiker- bzw. Autoren-Legende
Chico Buarque — haben sich hier niedergelassen. Es entstand
ein knapp 50 Quadratkilometer groles Stadtviertel, die Immo-
bilienfirmen locken mit gerdumigen Wohnungen und umfangrei-
chen Sozialleistungen (Strandbeniitzung, Fitness-, Tennis-Klub
inklusive).

Prunkstiicke des komplett neu errichteten Olympic Park sind
zweifelsohne das Aquatics Stadium (15.400), die Basketball-
Halle (15.000) und das Tennis Centre (9.150 Zuschauer am
Centre Court) — die drei groften Sportanlagen im Barra-Cluster.
Die 12.000 Besucher fassende Future Hall (Handball) wird nach
Olympia wieder abgebaut und in vier Module zerlegt, die kiinftig
als Volksschulen genutzt werden sollen.

In unmittelbarer Nachbarschaft zum Olympic Park befindet sich
das Athleten-Dorf, das wahrend der Spiele 18.000 Aktiven und
Coaches als Unterkunft dient. 31 Gebdude a 17 Stockwerke und
insgesamt 3.604 Apartments (mit jeweils zwei bis fiinf Zimmern)
stehen zur Verfiigung. Die Athleten werden in Ein- und Zwei-Bett-
Zimmern wohnen. Grof3es Plus: Fiir gut die Halfte der insgesamt
10.900 Athleten belduft sich die Anfahrtszeit zur Wettkampfstatte
auf unter zehn Minuten. Der erhoffte Run auf die Apartments — fiir
die Zeit nach den Spielen — blieb bislang aus. Nur zehn Prozent
der Wohnungen kamen schon unter den Hammer.

TEAM GUIDE RIO 2016




WETTKAMPFSTATTEN

In recent years, Barra experienced — not least because of the
Olympic Games — a major financial and infrastructural boom. Do-
zens of malls, multiplex movie theaters, and conference centers
were built from scratch. Many of the so-called rich and famous

— especially ex-football star Ronaldo, world champion 1994 and
2002, or musician and cult writer Chico Buarque — have settled
here. A new quarter of almost 50 square kilometer was created,
real estate companies lure people with spacious apartments and
extensive benefits (beach access, gym and tennis club included).

Showpieces of the newly built Olympic Park are undoubtedly the
Aquatics Stadium (15,400), the basketball stadium (15,000) and
the Olympic Tennis Center (main court: 9,150 spectators) — the
three largest sports facilities of the Barra cluster. The Future Hall
(handball), which can hold 12,000 visitors, will be dismantled
after the Olympics and divided into four modules, which will be
used as elementary schools in the future.

The Olympic Village is located extremely close to the Olympic
Park. During the Olympic Games, 18,000 athletes and coaches
will be housed there. 31 buildings with 17 floors each and a total
of 3,604 apartments (with 2 to 5 rooms) are available. The ath-
letes will stay in single-bed and double-bed rooms. Big plus: For
about half of the total of 10,900 athletes it will take less than 10
minutes to get to their competition venue. The expected interest
for the apartments for the time after the Olympic Games has not
yet blossomed. Only 10% of the apartments have already been
sold.
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Olympische Partnerschaft

Bereits bei zahlreichen olympischen Ereignissen erwies sich
die Top-Partnerschaft zwischen Doppelmayr, Weltmarktflhrer
im Seilbahnbau, und dem Osterreichischen Olympischen
Comité als sehr erfolgreich.

Sie ist eine einzigartige Gelegenheit, Synergien zu nutzen und
mit einem internationalen Publikum ins Gesprach zu kommen.
Doppelmayr ist stolz, die Osterreichischen Athleten bei ihren
Spielen weltweit zu unterstutzen.

www.doppelmayr.com

CHEZALLIE 1O AT
COTAC Tk ALETEA

7| Von Hera@fordaung...

B L

Doppelmayr Seilbahnen GmbH, RickenbacherstraBe 8-10, 6922 Wolfurt / Austria
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Das Deodoro Stadium (Austragungsort fiir Rugby und Modernen
Fiinfkampf) und das Mountain Bike Centre werden nach den Spie-
len wieder abgebaut. Besonders stolz ist Rio-Biirgermeister Edu-
ardo Paes auf die Wildwasser-Slalomstrecke mit einer Lange von
250 Metern und einem Wasserbedarf von 250 Millionen Litern:
,Diese Anlage hat uns — rein technisch gesehen — vor die groften
Herausforderungen gestellt. Umso schoner, dass jetzt auch die
Weltelite mit dem Ergebnis sehr zufrieden ist.“ Nach den Spielen
wird hier eine Parkanlage samt Wassersport-Zentrum entstehen.

DEODORO
Deodoro is located 20 km and about a 40-minute drive from
the Olympic Village, in the west of the 6-million-inhabitant
metropolis and was used exclusively for military purposes
until July 2014. Before the extensive Olympic construction work

began, more than 60,000 soldiers had lived there. Of the nine
Olympic venues two were renovated and modernized, as many
as six were newly built.

The Deodoro Stadium (venue for rugby and modern pentathlon)
and the Mountain Bike Centre will be dismantled after the Olym-
pic Games. Rio’s mayor Eduardo Paes is particularly proud of the
whitewater slalom course — with a length of 250 meters and a
water demand of 250 million liters: “This facility was one of the
greatest challenges for us from a technical point of view. All the
better that now also the world’s top athletes are satisfied with
the result.” After the Olympic Games a park with a water sports
center will be built here.

TEAM GUIDE RIO 2016
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Olympische Spiele in Rio de Janeiro

Go for Gold

5.-21. August 2016 oder kurzer
Kommen Sie noch last-minutg/mit!
> Flug nach Brasilien v ’
> GroBe Hotelauswahl

> Treffen mit Sportstars auf Olympiapartys
> Ausfliige Zuckerhut, Christusstatue...

Tickets zu den Wettkampfen
Tickets im Vorfeld und vor Ort im
Osterreich-Haus noch verfiigbar, z.B.:
> Leichtathletik

> (Beach) Volleyball

> Basket-, FuB-, Handball
> (Tisch-) Tennis

/ i (&)

s
9.-25. Feb. 2018 wieder dabei! OLYMPIC TEAM AUSTRIA

Vietentours Austria GmbH - Seidlgasse 21 - 1030 Wien

Tel.: 01-710 56 90-10 - info@vietentours.at - www.vietentours. at




Zum sogenannten Maracana-Cluster — mit insgesamt vier Sport-
statten — zdhlt auch das Olympiastadion (58.450), im Volksmund
»,Engenhao* oder ,Nilton Santos“ genannt. Hier tragt Erstliga-
Fu3ballklub Botafogo FR seine Heimspiele aus. Ganze 23 Milli-
onen Euro hdtte das 2007 fertiggestellte Stadion urspriinglich
kosten sollen, am Ende flossen nicht weniger als 146 Millionen
Euro in den vier Jahre dauernden Bau. 2013 entdeckte man Risse
im Stahl der Dachkonstruktion, woraufhin das Stadion voriiber-
gehend gesperrt werden musste. Nicht weniger als 34 Stahltiirme
wurden neu eingezogen. Bei den Sommerspielen werden hier
samtliche Leichtathletik-Bewerbe und FuBBball-Vorrundenspiele
ausgetragen.




MARACANA

On 5 August, the opening ceremony of the 28" Olympic Sum-
mer Games takes place in the most famous football stadium

in the world, in the Estadio do Maracana, which can hold
78,000 spectators. After its completion in 1950, the stadium
was the biggest football stadium in the world with a capacity of

200,000 spectators (mostly standing). After a stand collapse
the capacity was greatly reduced. For the 2014 FIFA World Cup
about 316 million euros were used for a modernization project
of the stadium, in which the final took place.

The so-called Maracana cluster consists of four venues, among
them the Olympic Stadium (58,450), popularly known was
“Engenhao” or “Nilton Santos“. Here the Serie A club Botafogo
FR carries out its home games. The stadium, completed in 2007,
initially should have cost 23 million euros, in the end 146 million
euros were used in the four-year-long construction phase. In
2013, cracks in the steel of the roof structure were discovered
whereupon the stadium had to be temporarily closed. 34 steel
towers had to be replaced. During the Olympic Summer Games all
athletics competitions and the football preliminary matches will
take place in the Olympic Stadium.

TEAM GUIDE RIO 2016
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COPACABANA ZONE
" I

Copacabana 0¥

. 4




—
T —

Umso schoner, dass mit Clemens Doppler/Alexander Horst und
Alexander Huber/Robin Seidl gleich zwei Gsterreichische Teams
im ,,schonsten Sandkasten der Welt“ mit dabei sind.

Nur einen Strand weiter, in der Guanabara-Bucht, gehen die Se-
gelbewerbe — mit groRen Medaillen-Hoffnungen fiir Osterreich —
in Szene. Das Organisationskomitee machte im Juni noch einmal
neun Millionen Euro locker, um die Wasserqualitadt nachhaltig zu
verbessern. Die Segel-Elite hatte wiederholt tiber Krankheitsfalle
und Infektionsgefahr geklagt. Europdische Maf3stabe wird man
aber auch wahrend der Spiele nicht anlegen diirfen — nur etwa
60 Prozent der gesamten Wassermenge laufen durch Kldranlagen.

COPACABANA
The Olympic Games in Rio cannot do without the dream beach
Copacabana: The beach volleyball tournament will be carried

out directly on the 5.08 km long coastal road Avenida Atlantica,
near the Copacabana Palace Hotel.

All the better that with Clemens Doppler/Alexander Horst and
Alexander Huber/Robin Seidl two Austrian teams will play in the
“most beautiful sandbox in the world“.

Just a beach further, in the Guanabara Bay, the sailing competi-
tions will take place — with big medal hopes for Austria. In June,
the Organizing Committee invested further nine million euros

to sustainably improve the water quality. The sailing elite had
complained repeatedly about cases of disease and the danger of
infection. During the Olympic Games we cannot expect European
standards — only about 60% of the total amount of water pass
through sewage treatment plants.

TEAM GUIDE RIO 2016




SCHON IN RIO

Am Anfang stand die Einkleidung im Vienna Marriott Hotel. Jeder
der 147 O0C-Athleten und -Betreuer durfte nicht weniger als 70
Artikel im Wert von circa 3.900 Euro ausfassen. Die Trainings- und
Sportbekleidung von Ausstatter Erima wird traditionell von den
Nationalfarben Rot-Weif3-Rot dominiert. Bei der Er6ffnungs- und
Schlussfeier setzt das Olympic Team Austria auf modischen
Lederhosen-Look. Damit sollte Osterreich die Aufmerksamkeit
der 80.000 Zuschauer im Maracana-Stadion und der weltweit gut
500 Millionen TV-Zuseher sicher sein.

Zehn Ausstatter — Erima, Adelsberger, Salomon, P&G, Peeroton,
O’Neill, Daylong, Earwear by Neuroth, Bushman und Thermacell
— zeichnen fiir die Rio-2016-Kollektion verantwortlich. Das Gros
der insgesamt 70 Produkte stellt Erima mit der Trainings- und
Sportbekleidung — 40 Stiick an der Zahl, von T-Shirts, Polos,
Shorts iiber den Prasentations-Anzug bis hin zum Longsleeve und
zur Softshelljacke fiir besonders windige Tage. Geschéftsfiihrer
Willy Grims: ,,Wir erwarten Durchschnittstemperaturen zwischen
20 und 24 Grad, aber bei starkem Wind kann’s auch in Rio, im
brasilianischen Winter, fiir unsere Verhdltnisse ein bisschen kiihl
werden.“

Fiir den sportlich-eleganten Look biirgt das Modehaus Adelsber-
ger und wartet mit einer absoluten Neuheit auf: ,,Fiir die Eroff-
nungsfeier haben wir eine Ziegenvelours-Lederhose ausgewahlt
— das hat man im Maracana noch nie gesehen®, meint Geschafts-
fuhrer Bernhard Adelsberger.

Die Freizeit-, Lauf- bzw. Komfortschuhe werden von der Firma Sa-
lomon gestellt. Eigens fiir das dsterreichische Olympiateam gibt’s
den Speedcross in limitierter rot-weif3-roter Olympia-Edition. ,,Bei
der Er6ffnung kann’s schon vorkommen, dass du als Athlet drei,
vier Stunden im Stehen verbringst. Wir bieten unseren Athleten
die optimale Passform, den maximalen Komfort“, versichert



—
M

Matthias Lanzinger, seines Zeichens Paralympics-Athlet und
Mitarbeiter der Firma Salomon.

Zehn Ausstatter — von Erima tiber Adelsberger bis Salomon —
haben sich an der 7o-teiligen Kollektion beteiligt.

DIE AUSSTATTUNG IM DETAIL (Wert: 3.900 Euro):

— Trainings- und Sportbekleidung (u. a. Prasentations-
anzug, Sweatjacke mit und ohne Kapuze, Polos, Shirts, Long-
sleeve, Regenjacke, Softshelljacke, Shorts, Socken, Handtuch,
Funktionshaube, Kappen, Trolley, Travel Pack, Umhé&ngetasche)

— sportlich-elegante Festbekleidung (Joppen-De-
nim-Sakko, Ziegenvelours-Lederhose, Chino/Baumwoll-Hose,
Hemd/Bluse, Ledergiirtel)

— Freizeit-, Lauf- und Komfortschuhe (Speedcross,
S-Lab Sonic, RX Break)
— Hygiene- und Kérperpflege
— Sporterndhrung
— Sonnenbrille
— Sonnenschutz
— Gehorschutz
— Insektenschutz
— Insektenschutz

TEAM GUIDE RIO 2016




links nach rechts, oben | left to right, top: Victoria Max-Theurer (Reiten | Equestrian); Paul
und Bernhard Sieber (Rudern | Rowing); unten | bottom: Christine Wolf (Golf), Alexander
Horst und Clemens Doppler (Beachvolleyball | Beach Volleyball), Nicol Ruprecht (Turnen |
Gymnastics); Ivona Dadic (Leichtathletik | Athletics); Magdalena Lobnig (Rudern | Rowing)
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links nach rechts, oben | left to right, top: Daniel Habesohn (Tischtennis | Table Tennis);
Nicol Ruprecht (Turnen | Athletics); Alexander Horst und Clemens Doppler (Beachvolleyball
| Beach Volleyball)); unten | bottom: Jérdis Steinegger (Schwimmen | Swimming); Lena
Kreundl und Lisa Zaiser (Schwimmen | Swimming) mit Bernhard Adelsberger;

Mario Leitner (Kanu | Canoe); Thomas Zajac und Tanja Frank (Segeln | Sailing)




oben | top: Sabrina Filzmoser (Judo); Lara Vadlau & Jolanta Ogar (Segeln | Sailing)
unten | bottom: Kathrin Unterwurzacher & Bernadette Graf (Judo); Lisa Zaiser (Schwimmen
Swimming)
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PRETTY IN RIO

For a start, the traditional outfitting took place at the Vienna
Marriott Hotel. Each of the 147 AOC athletes and coaches received
70 items worth around 3,900 euros. The training and sportswear
provided by the outfitter Erima once again is dominated by the
national colors red-white-red. During the opening and closing
ceremony, Olympic Team Austria will present a fashionable
lederhosen look. Austria will probably receive a lot of attention
from the 80,000 spectators in the Maracana Stadium and the
approximately 500 million television viewers worldwide.

Ten outfitters — Erima, Adelsberger, Salomon, P&G, Peeroton,
O"Neill, Daylong, Earwear by Neuroth, Bushman and Thermacell -
are responsible for the Rio 2016 collection. The majority of the 70
items are training and sportswear provided by Erima - 40 pieces,
for example T-shirts, polo shirts, shorts, but also the presentati-
on suit, long-sleeved shirts and a softshell jacket for particularly
windy days. CEO Willy Grims: “We expect average temperatures
between 20 and 24 degrees, but due to strong winds it might
also be a bit chilly for our standards in Rio during the Brazilian
winter.“

The fashion house Adelsberger guarantees the sporty-elegant
look and presents an absolute novelty. ,,For the opening cerem-
ony, we have selected goat suede leather pants. That has never
been seen before in the Maracana Stadium,“ says CEO Bernhard
Adelsberger.

The leisure, running respectively comfort shoes are provided by
Salomon. The model Speedcross was produced exclusively for
the Olympic Team Austria in a limited red-white-red Olympic edi-
tion. ,,During the opening ceremony, as an athlete, you can easily
spend three or four hours in a standing position. We offer our
athletes the perfect fit and maximum comfort,“ ensures Matthias
Lanzinger, Paralympic athlete and an employee of Salomon.



' Besuchen Sie die ADELSBERGER MODEWELTEN:

adelsbergerat_

auffallend anziehend

o P A O REPAIAOR éW m‘;{mw“ i

Adelsberger | Tracht & Trend

TRACHTEN FUR DAMEN, HERREN & KINDER

% Hauptstralie 23, 5600 St. Johann/Pg.
%“ Tel. +43(0)6412 / 4231 - 690
P@ [ GRATIS Kundenparkplitze!

b —auch in Saalfelden -
(/ﬁ 5760 Saalfelden, Lofererstrafde 22

& i Tel. +43(0)6582 / 20 766
www. adelsberger at
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Ten outfitters — from Erima to Adelsberger and Salomon - contri-
buted to the 70-piece collection.

THE EQUIPMENT (WORTH 3,200 EUROS)
IN DETAIL:

— training and sportswear (among other things presen-
tation suit, sweat jacket with and without hood, polo shirts,
shirts, long-sleeved shirts, rain jacket, softshell jacket, shorts,
socks, towel, functional hood and caps, trolley, backpack,
shoulder bag)

— sporty yet elegant festive outfits (Joppe-demin
blazer, goat suede leather pants, chino / cotton pants, shirt /
blouse, leather belt)

— leisure, running and comfort shoes (Speedcross,
S-Lab Sonic, RX Break)
- personal hygiene
— sports nutrition
— sunglasses
— sunscreen

— ear protection
—insect repellent
—insect repellent

_._-________-#



Service-App, WetterSerwce Plus- App Video-
beratung-App und EventService-App — die
praktischen Apps der Wiener Stadtischen
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LOTTERIEN FAREWELL-FEIER |
LOTTERIEN FAREWELL PARTY
Neben den OOC-Athleten, die in der ORF-
Livelibertragung auf ORF 1 den Rio-Look
prasentierten, kamen 400 Gaste, darunter
BM Mag. Hans Peter Doskozil, 00C-Prasi-
dent Dr. Karl Stoss, 00C-Generalsekretar
Dr. Peter Mennel und Projekt-Rio-Chefko-
ordinator Prof. Peter Schrocksnadel in die
Wiener Aula der Wissenschaften.

In addition to the AOC athletes, who pre-
sented the Austrian Rio look during the ORF
live broadcast, 400 guests joined, among
them Federal Minister Hans Peter Doskozil,
AOC President Karl Stoss, AOC Secretary
General Peter Mennel, and Projekt-Rio-
Chief Coordinator Peter Schrocksnadel at
the auditorium of the Austrian Academy of
Sciences in Vienna.
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VEREIDIGUNG |
SWEARING-IN CEREMONY

Sportminister Mag. Hans Peter
Doskozil und OOC-Président
Dr. Karl Stoss (oben links)
nahmen am Montag (18.7.) die
Vereidigung des Olympic Team
Austria im Zeremoniensaal der
Wiener Hofburg vor.

Federal Minister of Sports Hans
Peter Doskozil and AOC President
Karl Stoss (top left) carried out
the swearing-in ceremony of

the Olympic Team Austria in the
Wiener Hofburg.

rechts oben | top right:
Christine Wolf.

Unten links | bottom left: Vic-
toria Max-Theurer, Hans Peter
Doskozil.

Unten rechts | bottom right:
Peter Mennel, Karl Stoss, Elisa-
beth Baldauf, David Obernoste-
rer, Thomas Mathis, Hans Peter
Doskozil.
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DAS OLYMPIC TEAM AUSTRIA STELLT SICH VOR

Osterreich ist bei den 28. Sommerspielen in Rio mit 71 Athle-

ten (34 Damen, 37 Herren) bzw. 79 Betreuern in insgesamt 20
Sportarten vertreten. Zum Vergleich: Fiir London 2012 hatten sich
insgesamt 70 Osterreicherinnen und Osterreicher qualifiziert. Als
Delegationsleiter des Olympic Team Austria in Brasilien fungiert
Christoph Sieber, 2000 in Sydney Olympiasieger im Surfen.
Erfahrenste OOC-Athletin ist die 34-jahrige Wahl-Linzerin Liu Jia -
sie wird in Siidamerika ihre bereits fiinften Spiele fiir Osterreich
bestreiten und das Olympic Team Austria bei der Erdffnungsfeier
im Maracana-Stadion als Fahnentrédgerin anfiihren. ,,Innerlich
habe ich es mir oft gewiinscht, einmal Osterreichs Fahnentrégerin
sein zu diirfen. Jetzt wird ein Traum wabhr, ich bin gliicklich und
stolz. Es ist eine grofe Ehre, die mir als noch gréf3ere Motivation
dienen wird.“ Die Ex-Europameisterin, die bei Olympischen Spie-
len bislang die Range sieben und neun im Mannschaftsbewerb
als Top-Resultate zu Buche stehen hat, ist im Einzel als Nummer
16 gesetzt.

Einziger Medaillengewinner im Aufgebot ist Judoka Ludwig
Paischer. Der 34-jdhrige Salzburger bestreitet in Rio seine

vierten und letzten Spiele, 2008 holte er in Peking Silber. Und
einmal mehr wird ,,Lupo* die Erdffnungsfeier versaumen — die
Gewichtsklasse bis 60 kg eroffnet traditionell den olympischen
Wettkampf-Reigen. ,,Das lange Warten und Herumstehen wére die
denkbar schlechteste Vorbereitung, auch wenn mich ein Auftritt
im Maracana natirlich reizen wiirde“, bekennt Paischer.

Beim olympischen Comeback von Golf — nach 112-jghriger Absenz
—werden mit Christine Wolf und Bernd Wiesberger gleich zwei
Osterreicher im Einsatz sein. Wahrend die Tirolerin als 45. im
Olympia-Ranking bis Mitte Juni zittern musste, galt der 30-jahrige
Burgenldander aufgrund seiner guten Weltranglisten-Platzierung
seit langem als Fixstarter.



Zahlen und Fakten zum O0C-Aufgebot:

Osterreichs Delegation in Rio de Janeiro umfasst, inklusive
Coaches, Betreuer und OOC-Mitarbeiter, insgesamt 166 Perso-
nen. Das medizinische Team — unter der Leitung von Univ.-Prof.
Dr. Alfred Engel und dem Anti-Doping-Beauftragten Univ.-Prof.
Dr. Wolfgang Schobersberger — besteht aus vier Arzten, vier
Sportpsychologen und 13 Physiotherapeuten.

Osterreich wird mit Aktiven aus allen neun Bundesldndern

in Brasilien vertreten sein. Die meisten Sportlerinnen und
Sportler stellen Oberdsterreich (17), Niedergsterreich (13) und
Karnten (11). Die weiteren Athleten-Zahlen: Wien 8, Burgen-
land 6, Tirol 6, Salzburg 5, Vorarlberg 3 und Steiermark 2.

Die Jiingste in der Osterreichischen Olympia-Mannschaft ist die
18-jahrige Schwimmerin Lisa Kreundl (geboren am 19. Septem-
ber 1997) gefolgt von den um nur vier Tage alteren Zwillings-
schwestern Anna-Maria und Eirini-Marina Alexandri, dlteste
Rio-Starter sind Bogenschiitzin Laurence Baldauff mit 41 Jahren
und Tischtennisspieler Robert Gardos (37). Weitere Superlative:
Clemens Doppler genie3t mit 2 m Kdrpergrofie Lufthoheit im
0O0C-Team, Turnerin Lisa Ecker ist mit 1,57 m klein, aber oho.
Die meisten Kilogramm bringt Diskuswerfer Lukas Weiflhaidin-
ger auf die Waage (136 kg), die wenigsten Liu Jia und Jennifer
Wenth (je 47 kg). Lukas Weihaidinger lebt — mit Schuhgréfie
49 — auch auf groRem Fuf.

Nicht weniger als 43 Rio-Starterinnen und -Starter feiern bei
den 28. Sommerspielen ihr Olympia-Debiit.

Judoka Ludwig Paischer ist der einzige Aktive im Aufgebot, der
bereits uiber eine Olympiamedaille verfugt (Silber in Peking
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2008). Lara Vadlau gewann 2010 in Singapur Gold bei der
Premiere der Olympischen Jugendspiele YOG. Hoch dekoriert
ist auch Schiitzen-Coach Wolfram Waibel. Der 46-jdhrige Vorarl-
berger gewann 1996 in Atlanta Silber mit dem Luftgewehr und
Bronze im Kleinkaliber-Dreistellungsmatch.

Die Kosten pro Sportler (inklusive der Betreuer) werden fiir die
Zeit in Rio knapp 30.000 Euro betragen.

Insgesamt wurden (Materialtests und Trainingswettkampfe
inklusive) 2 Ruderboote, 4 Kanus und 21 Segelboote nach Rio
verschifft, dazu 4 Motorboote, gut 300 verschiedene Segel, 70
Masten und 1,5 km Tauwerk.

GET TO KNOW “OLYMPIC TEAM AUSTRIA”

Austria is represented at the 28™ Olympic Summer Games in Rio
by 71 athletes (34 female, 37 male) respectively 79 coaches in a
total of 20 sports. In comparison: For London 2012, a total of 70
athletes qualified. Christoph Sieber, Olympic Champion in wind-
surfing in Sydney 2000, acts as Chef de Mission.

The most experienced AOC athlete is Linz-based 34-year-old Liu
Jia — the events in Brazil are her fifth Olympic Games for Austria
and she will represent the Austrian team as the flag bearer at
the opening ceremony in the Maracana Stadium. “I have often
wished to act as Austria’s flag bearer. Now a dream comes true,
I am happy and proud. It is a great honor and will give me some
extra motivation.“ The former European champion, whose best
Olympic results are a seventh and a ninth place achieved in the
team events, is currently 16" in the singles ranking.

The only medalist in the team is judoka Ludwig Paischer. The

_ 44 e
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34-year-old from Salzburg participates in Olympic Games for the
fourth and last time; 2008 he took silver in Beijing. And once
again, “Lupo will miss the opening ceremony — the competition
of the weight class up to 60 kg is traditionally scheduled as the
first Olympic event. “Waiting and standing around for such a
long time would be the worst possible preparation, even though
it would be quite attractive to be present at the Maracana Stadi-
um,“ admitted Paischer.

After an absence of 112 years, golf celebrates its Olympic
comeback — with two Austrian athletes, Christine Wolf and Bernd
Wiesberger. While Wolf from Tyrol, seeding 45" in the Olympic
ranking, had to wait until mid-June until her participation was
fixed, Wiesberger, the 30-year-old athlete from Burgenland,

had already qualified a lot earlier due to his good world ranking
position.

Facts and Figures on the AOC Team:

The Austrian delegation in Rio de Janeiro, including coaches,
therapists, managers, and AOC employees, consists of 166
people. The medical team, headed by Dr. Alfred Engel and Anti-
Doping Officer Dr. Wolfgang Schobersberger, consists of four
physicians, four sports psychologists, and 13 physiotherapists.

Athletes from all nine provinces represent Austria in Brazil.
Most athletes come from Upper Austria (17), Lower Austria (13),
and Carinthia (11). Other figures: Vienna 8, Burgenland 6, Tyrol
6, Salzburg 5, Vorarlberg 3, and Styria 2.

The youngest member of the Olympic Team Austria is the
18-year-old swimmer Lisa Kreundl (born on 19 Septem-
ber 1997), followed by the twin sisters Anna-Maria and

TEAM GUIDE RIO 2016




Eirini-Marina Alexandri, who are four days older. The oldest
participants are archer Laurence Baldauff (41 years) and table
tennis player Robert Gardos (37). More superlatives: Clem-
ens Doppler is the tallest athlete with 2 m height, gymnast
Lisa Ecker is 1.57 m small but powerful. Discus thrower Lukas
WeiBhaidinger is a whole lot of athlete with 136 kg; Liu Jia
and Jennifer Wenth are the lightest of the team (47 kg). Lukas
Wei3haidinger has the biggest shoes — size 49.

43 athletes celebrate their Olympic debut at the 28™" Summer
Games.

Judoka Ludwig Paischer is the only athlete in the time who has
already won an Olympic medal (Silver in Beijing 2008). Lara
Vadlau won the Gold medal in Singapore at the premiere of
the Youth Olympic Games YOG. Wolfram Waibel, coach of the
Austrian shooters, is an Olympic medalist. The 46-year-old
from Vorarlberg took silver in air rifle and bronze in rifle three
positions in Atlanta 1996.

The costs per athlete (including coaches and therapists) will
amount to almost 30,000 euros during the time in Rio.

In total (material testing and training competitions included),
2 rowboats, 4 canoes, and 21 sailboats have been shipped to
Rio, in addition also 4 motor boats, over 300 different sails, 70
masts, and 1,5 km of hawser.
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P&G unterstiitzt die olympischen
Nachwuchsportlerinnen des 00C

im Rahmen der Danke Mama Kampagne, in Kooperation mit
Markenbotschafterin Beate Schrott, Hirdenlauferin.
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DIE DELEGATION

OSTERREICHISCHE OLYMPIA-MANNSCHAFT 2016 |
OLYMPIC TEAM AUSTRIA 2016

Delegationsleitung | Delegation Leader




Olympisches Dorf | Olympic Village
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Austria House




Rio Sul, Kletterwand | Climbing Wall
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TRAINER/TEAM

BADMINTON
Trainer: Manfred Ernst

BEACH VOLLEYBALL
Trainer: Robert Nowotny, Helmut
Voggenberger; Statistiker |
Statistician: Martin Plessl

BOGENSCHIESSEN |
ARCHERY
Trainer: Samo Medved

/

KANU | CANOE

Trainer: Jernej Abramic, Michael
Seibert; Mental-Coach: Stefan
Rosenauer

LEICHTATHLETIK | ATHLE-
TICS

Trainer: Inga Babakova, Herwig
Griinsteidl, Gregor Hogler, Karl
Sander, Josef Schopf, Andreas
Sitz

FECHTEN | FENCING
Trainer: Evgeni Pickmann;

Trainingspartner | Training Partner:

Moritz Hinterseer

RADSPORT | CYCLING
Mountainbike:

Trainer: Christoph Peprnicek;
Service: Gerald Schrempf

GEWICHTHEBEN |
WEIGHTLIFTING
Trainer: Gagik Nazarian

GOLF
Trainer: Niki Zitny; Caddy:
Clemens Dvorak, Shane Koeris

JUDO

Trainer: Patrick Rusch, Marko
Spittka; Trainingspartner

| Training Partner: Kimran
Borchashvili, Maximilian
Hageneder, Bernhard Mayr,
Anna-Katharina Told

52

StraBenrennen | Road:
Trainer: Klaus Kabasser; Service:
Jan Kruzic

REITEN | EQUESTRIAN
Trainer: Stefan Lehfellner;
Pferdebesitzer | Horse Owners:
Elisabeth Max-Theurer,

Hans Max-Theurer; Tierdrztin
| Veterinary: Ursula Barth;
Pferdepflegerin | Stablehand:
Simone Oss; Pferdephysio |
Horse Physician: Helle Kleven
Hufschmied | Blacksmith: Josef
Frech

:_____—___-_
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RINGEN | WRESTLING
Trainer: Jeno Bodi;
Trainingspartner | Training Partner:
Daniel Gastl

RUDERN | ROWING
Trainer: Carsten Hassing, Kurt
Traer; Team Leader: Norbert
Lambing

SCHIESSEN | SHOOTING
Trainer: Josef Hahnenkamp,
Margit Melmer, Wolfram Waibel

SCHWIMMEN | SWIMMING
Trainer: Lasse Frank, Marco Wolf

Synchronschwimmen |
Synchronized Swimming:
Trainer: Albena Mladenova

Wasserspringen | Diving:
Trainer: Aristide Brun

SEGELN | SAILING

470€r:

Trainer: Mate Arapov, Alberto
Garcia Villar

49er:
Trainer: lvan Bulaja

Nacra:
Trainer: Angelo Glisoni

Teamleader: Georg Fundak;
Regelexperte: Helmut Czasny;
Bootsmann | Boatsman:

Lukas M&hr; Meteorologin |
Meteorologist: Elena Cristofori

TENNIS
Trainer: Martin Gattringer

TISCHTENNIS | TABLE
TENNIS

Trainer: Yanjun Liu, Qian Qian-Li;
Team Leader: Fritz Svoboda

TRIATHLON

Trainer: Robert Michlmayr
(Team Leader), Martin Papista,
Manuela Freidl

TURNEN | GYMNASTICS
Kunstturnen | Artistic Gymnastics:
Trainer: Tanja Gratt

Rhythmische Gymnastik |
Rhythmic gymnastics:

Trainer: Luchia Egermann
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Sport

Archery

Athletics

Athletics - Marathon
Athletics - Race Walk
Badminton

Basketball

Beach Volleyball
Boxing

Canoe Slalom

Canoe Sprint

Cycling - BMX
Cycling - Mountain
Bike

Cycling - Road Race
Cycling - Road Time
Trial

Cycling - Track

Diving

Equestrian - Dressage
Equestrian - Eventing
Equestrian - Jumping
Fencing

Football

Golf

Gymnastics - Artistic
Gymnastics - Rhythmic
Gymnastics - Tram-
poline

54

Venue ‘

Sambddromo
Olympic Stadium
Sambddromo

Pontal

Riocentro - Pavilion 4
Youth Arena / Carioca
Arena 1

Beach Volleyball Arena
Riocentro - Pavilion 6
Whitewater Stadium
Lagoa Stadium
Olympic BMX Centre

Mountain Bike Centre
Fort Copacabana
Pontal

Rio Olympic Velodrome
Maria Lenk Aquatics
Centre ‘
Olympic Equestrian Centre
Olympic Equestrian Centre
Olympic Equestrian Centre :
Carioca Arena 3
Various

Olympic Golf Course
Rio Olympic Arena
Rio Olympic Arena

Rio Olympic Arena

/

Zone Fri |Sat |Sun

:Maracana
:Maracana
:Maracana
:Barra
‘Barra

Deodoro /

:Barra
-Copacabana
‘Barra
-Deodoro
-Copacabana
‘Deodoro

Deodoro

:Copacabana

Barra

‘Barra

Barra

Deodoro
Deodoro
Deodoro

‘Barra
:Various
‘Barra
‘Barra
‘Barra

Barra
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Marathon Swimming
Modern Pentathlon
Rowing

Rugby

Sailing

Shooting
Swimming
Synchronised Swim-
ming

Table Tennis
Taekwondo

Tennis

Triathlon

Volleyball

Water Polo

Weightlifting
Wrestling - Freestyle
Wrestling - Greco-
Roman

Opening Ceremony
Closing Ceremony

56

Venue ‘

Future Arena

Olympic Hockey Centre
Carioca Arena 2

Fort Copacabana

Youth Arena

Lagoa Stadium

Deodoro Stadium
Marina da Gloria
Olympic Shooting Centre
Olympic Aquatics Stadium
Maria Lenk Aquatics
Centre

Riocentro - Pavilion 3
Carioca Arena 3

Olympic Tennis Centre
Fort Copacabana
Maracanazinho

Julio de Lamare Aquatics
Centre / Olympic Aquatics
Stadium

Rio Centro - Pavilion 2
Carioca Arena 2

Carioca Arena 2

Maracana
Maracana

:Barra
-Deodoro
:Barra
-Copacabana
-Deodoro
-Copacabana
‘Deodoro
-Copacabana
-Deodoro

/

Zone Fri |Sat |Sun

Barra

Barra

:Barra

:Barra

:Barra
-Copacabana
‘Maracana

Maracana /
Barra

‘Barra
‘Barra

Barra

‘Maracana
‘Maracana
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‘Mon‘Tue ‘Wed‘Thu ‘Fri ‘Sat ‘Sun‘Mon‘Tue ‘Wed‘Thu ‘Fri ‘Sat ‘Sun‘
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BADMINTON

Rio-Zeit | Local time (MEZ -5h)
Datum |Beginn |Ende | Wettkampf (0]

Herren Einzel Gruppenphase | Men's
Singles Group Play

Damen Einzel Gruppenphase | Women's
Singles Group Play

Herren Einzel Gruppenphase | Men's
Singles Group Play

Damen Einzel Gruppenphase | Women's
Singles Group Play

Herren Einzel Gruppenphase | Men's
Singles Group Play

Damen Einzel Gruppenphase | Women's
Singles Group Play

Herren Einzel Gruppenphase | Men's
Singles Group Play

Damen Einzel Gruppenphase | Women's
Singles Group Play

Herren Einzel Achtelfinale | Men's Singles
Round of 16

Damen Einzel Achtelfinale | Women's
Singles Round of 16

W Damen Einzel Viertelfinale | Women's
713 Singles Quarterfinals

Herren Einzel Viertelfinale | Men's Singles
Quarterfinals

Damen Einzel Semifinale | Women's
Singles Semifinals

Herren Einzel Semifinale | Men's Singles
Semifinals

Damen Einzel Spiel um Platz 3 & Finale
08:30 | Women's Singles Bronze Medal macht,  EX{Jeqli(eRa= I}
Gold Medal Match

Herren Einzel Spiel um Platz 3 & Finale |

08:30 Men's Singles Bronze Medal match, Gold el ERE Lo} WA
Medal Match

08:00 Riocentro - Pavilion 4
11.08.16
08:00 Riocentro - Pavilion 4

08:00 Riocentro - Pavilion 4
08:00 Riocentro - Pavilion 4
08:00 Riocentro - Pavilion 4
08:00 Riocentro - Pavilion 4
08:00 Riocentro - Pavilion 4
08:00 Riocentro - Pavilion 4
08:30 Riocentro - Pavilion 4
17:30 Riocentro - Pavilion 4
Riocentro - Pavilion 4
08:30 Riocentro - Pavilion 4
08:30 Riocentro - Pavilion 4

08:30 Riocentro - Pavilion 4




CHAMPIONS| (=

konferenzen

SPORTS BAR S

GOOD FOOD

Alle Klassiker, alle Newcomer. Amerikanische Kiche auf héchstem Niveau.

GOOD TIMES

Early Birds zum halben Preis geniefRen. Taglich von 17 bis 18 Uhr.

GOOD SPORTS

Spannende Sportevents auf Flat-Screens und GroRbildleinwand. Live und in HD.

Mo - Do 17:00 - 0:00 Uhr, Fr 17:00 - 01:00 Uhr, Sa 13:00 - 01:00 Uhr, So 13:00 - 0:00 Uhr
im Vienna Marriott Hotel - Parkring 12a - 1010 Wien

champions.vienna@marriotthotels.com - Championssportsbar.at
Tischreservierungen unter Tel: +43 (0)1 515 18 - 6800 oder 8900




BADMINTON

ELISABETH BALDAUF
(26)

» Einzel | Singles

OBERNOSTERER (27)

» Einzel | Singles

Geboren: 3. 8.1990 in Bregenz
(Vorarlberg)

Wohnort: Wien

GroRe/Gewicht: 1,75 m/62 kg
Familienstand: ledig

Verein: Union Badminton Club Egg
Hobbys: Lesen, Backen, Inline-
Skaten, Wandern

Erste Olympia-Teilnahme

GroBte Erfolge: Turniersieg Einzel:
Santo Domingo (DOM) 2014; WM:
17. London (GBR) 2011; EM: 33. La
Roche-sur-Yon (FRA) 2016

Geboren: 30. 5.1989 in Egg
(Vorarlberg)

Wohnort: Wien

GroRe/Gewicht: 1,83 m/80 kg
Familienstand: ledig

Verein: Union Badminton Sport-
club Wolfurt

Homepage: davidobernosterer.com
Hobbys: Wandern, Lesen, Beach-
volleyball

Erste Olympia-Teilnahme

Groste Erfolge: Turniersiege Einzel:
Santo Domingo (DOM) 2014,
Teheran (IRN) 2015

Born: 03-08-1990 in Bregenz
(Vorarlberg)

Place of Residence: Vienna
Height/Weight: 1.75 m/62 kg
Marital Status: Unmarried
Association: Union Badminton
Club Egg

Hobbies: Reading, Baking, Inline
skating, Hiking

First participation in Olympic Games
Career Highlights: Tournament
victory Singles: Santo Domingo
(DOM) 2014; WCh: 17. London
(GBR) 2011; ECh: 33. La Roche-
sur-Yon (FRA) 2016

R

Born: 30-05-1989 in Egg (Vor-
arlberg)

Place of Residence: Vienna
Height/Weight: 1.83 m/80 kg
Marital Status: Unmarried
Association: Union Badminton
Sportclub Wolfurt

Website: davidobernosterer.com
Hobbies: Hiking, Reading, Beach
volleyball

First participation in Olympic Games
Career Highlights: Tournament
victories Singles: Santo Domingo
(DOM) 2014, Teheran (IRN) 2015
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FOKUSSIERT
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FAIR

Wir ziehen gemeinsam an einem Strang

auditpartner

Stewerberater
Wirtschaftsprufer

Bei den Olympischen Spielen in Rio de Janeiro wiinscht
Audit Partner Austria Wirtschaftsprifer GmbH den
dsterreichischen Athletinnen und Athleten viel Erfolg.
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BEACHVOLLEYBALL

it

Datum

06.08.16
07.08.16
08.08.16
09.08.16

10.08.16

Beginn

10:00
10:00
10:00
10:00
10:00
10:00
10:00
10:00
10:00
10:00
10:00
10:00

Ende

Rio-Zeit | Local time (MEZ -5h)
Wettkampf

Herren Vorrunde | Men's Preliminary
Herren Vorrunde | Men's Preliminary
Herren Vorrunde | Men's Preliminary
Herren Vorrunde | Men's Preliminary
Herren Vorrunde | Men's Preliminary
Herren Vorrunde | Men's Preliminary
Herren Vorrunde | Men's Preliminary
Herren Vorrunde | Men's Preliminary
Herren Vorrunde | Men's Preliminary
Herren Vorrunde | Men's Preliminary

Herren Vorrunde | Men's Preliminary
Herren Vorrunde | Men's Preliminary

‘on

Beach Volleyball Arena
Beach Volleyball Arena
Beach Volleyball Arena
Beach Volleyball Arena
Beach Volleyball Arena
Beach Volleyball Arena
Beach Volleyball Arena
Beach Volleyball Arena
Beach Volleyball Arena
Beach Volleyball Arena
Beach Volleyball Arena
Beach Volleyball Arena

Herren Lucky Loser | Men's Lucky Loser
Match

23:00 Beach Volleyball Arena

Herren Achtelfinale | Men's Round of 16
Herren Achtelfinale | Men's Round of 16
Herren Viertelfinale | Men's Quarterfinal
Herren Halbfinale | Men's Semifinal

Herren Spiel um Platz 3 & Finale | Men's
Bronze Medal Match, Gold Medal Match

11:00
11:00
16:00
16:00

Beach Volleyball Arena
Beach Volleyball Arena
Beach Volleyball Arena
Beach Volleyball Arena

22:00 Beach Volleyball Arena
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Geboren: 6. 9.1980 in Steyr (00)
Wohnort: Wien

GroRe/Gewicht: 2,00 m/86 kg
Familienstand: ledig, Tochter Lilli
(*9. 2. 2014)

Verein: SVS Schwechat

Homepage: doppler-horst.com
Hobbys: Heavy Metal, Motorrad
Dritte Olympia-Teilnahme

Grifte Erfolge: Olympia: 9. 2008
(Gartmayer), 19. 2012 (Horst); WM:
9. 2007 (Gartm.), 2011 (Mellitzer)
und 2013 (Horst); EM: Gold 2003
(Berger) und 2007 (Gartm.), Silber
2010 (Mell.), Bronze 2014 (Horst)

Geboren: 20. 12. 1982 in Wien
Wohnort: Wien

GroRe/Gewicht: 1,86 m/88 kg
Familienstand: verheiratet, Tochter
Alessa (*10. 1. 2012), Sohn Fabio
(*12. 9. 2013)

Verein: SVS Schwechat

Homepage: doppler-horst.com
Hobby: Golf

Dritte Olympia-Teilnahme

Grofte Erfolge: Olympia: 5. 2008
(Gosch), 19. 2012 (Doppler); WM:
9. 2007 und 2009 (Gosch) und
2013 (Doppler); EM: Silber 2009
(Gosch), Bronze 2014 (Doppler)

Born: 06-09-1980 in Steyr (Upper
Austria)

Place of Residence: Vienna
Height/Weight: 2.00 m/86 kg
Marital Status: Unmarried, Daugh-
ter: Lilli (09-02-2014)

Association: SVS Schwechat
Website: doppler-horst.com
Hobbies: Heavy Metal, Motorcycle
Third participation in Olympic Games
Career Highlights: 0G: 9. 2008
(Gartmayer), 19. 2012 (Horst);
WCh: 9. 2007 (Gartmayer), 2011
(Mellitzer) and 2013 (Horst); ECh:
Gold 2003 and 2007

e i

Born: 20-12-1982 in Vienna

Place of Residence: Vienna
Height/Weight: 1.86 m/88 kg
Marital Status: Married, Daughter:
Alessa (10-01-2012), Son: Fabio
(12-09-2013)

Association: SVS Schwechat
Website: doppler-horst.com
Hobbies: Golf

Third participation in Olympic Games
Career Highlights: 0G: 5. 2008
(Gosch), 19. 2012 (Doppler); WCh:
9. 2007 and 2009 (Gosch) and
2013 (Doppler); ECh Silver 2009
(Gosch), Bronze 2014

e}

CLEMENS DOPPLER

(cD)]

» Partner: Alexan-
der Horst

& !

ALEXANDER HORST

(33)

» Partner: Cle-
mens Doppler

TEAM GUIDE RIO 2016




BEACHVOLLEYBALL

ALEXANDER HUBER
(31)

» Partner: Robin
Seidl

ROBIN SEIDL (26)

» Partner: Alexan-
der Huber

Geboren: 25. 7.1985, in Klagenfurt  Born: 25-07-1985 in Klagenfurt

(Kdrnten)

Wohnort: Klagenfurt
Grofe/Gewicht: 1,79 m/64 kg
Familienstand: ledig, Sohn Noah
(14 Monate)

Verein: ABC Worthersee
Homepage: www.eattheball-
beachteam.com

Hobbys: NBA; Dinge aufheben,
die mein Sohn runterschmeifit
Erste Olympia-Teilnahme

GroBte Erfolge (jeweils mit Seid|):

(Carinthia)

Place of Residence: Klagenfurt
Height/Weight: 1.79 m/64 kg
Marital Status: Unmarried, Son:
Noah (14 months)

Association: ABC Worthersee
Website: www.eattheball-
beachteam.com

Hobbies: NBA, picking up things
my son has dropped

First participation in Olympic Games
Career Highlights (with Seidl): ECh:

EM: 9. 2015; WM: 17. 2013; World
Tour: Major: 4. Den Haag (NED)

Geboren: 21. 1. 1990, in Oberaula
(DEV)

Wohnort: Klagenfurt (Karnten)
GroBe/Gewicht: 1,90 m/81 kg
Familienstand: ledig

Verein: ABC Worthersee
Homepage: www.eattheball-
beachteam.com

Hobbys: Tennis, FuBSball, Basket-
ball, Kochen, Essen

Erste Olympia-Teilnahme

GroRte Erfolge (jeweils mit Huber):

9. 2015; WCh: 17. 2013; World
Tour: Major: 4. The Hague (NED)

Born: 21-01-1990 in Oberaula
(GER)

Place Klagenfurt (Carinthia
Height/Weight: 1.90 m/81 kg
Marital Status: Unmarried
Association: ABC Worthersee
Website: www.eattheball-beach-
team.com

Hobbies: Tennis, Football, Basket-
ball, Cooking, Dining

First participation in Olympic Games
Career Highlights (with Huber): ECh:

EM: 9. 2015; WM: 17. 2013; World
Tour: Grand Slam/Major: 4. Den
Haag (NED) 2013

9. 2015; WCh: 17. 2013; World
Tour: Grand Slam/Major: 4. The
Hague (NED) 2013

e




Da Is\'u:n " Hochleistungs-Schutz vor P
y K g Hautalterung, Zellschiden

Qualitét und Forschung aus der Schweiz H und Sonnenbrand




BOGENSCHIESSEN ' s

it

Datum

05.08.16 13:00

08.08.16 09:00

09.08.16 09:00

10.08.16 09:00
09:00
15:00
15:55
16:27

16:43

66

Beginn

Ende

15:00

17:40

17:40

18:55

10:44

15:52

16:24

16:40

16:56

Rio-Zeit | Local time (MEZ -5h)
Wettkampf ‘ (0]

Damen Einzel Platzierungsrunde | Women's .
Individual Ranking Round SBD Sambddromo
Damen Einzel Runde der letzten 64, Runde

der letzten 32 | Women's Individual 1/32  S]DREIllsleltelual]
Eliminations, 1/16 Eliminations

Damen Einzel Runde der letzten 64, Runde

der letzten 32 | Women's Individual 1/32  [SRElsleloInl)
Eliminations, 1/16 Eliminations

Damen Einzel Runde der letzten 64, Runde

der letzten 32 | Women's Individual 1/32  SREIulelssltelul]
Eliminations, 1/16 Eliminations

Damen Einzel Achtelfinale | Women's 7
Individual 1/8 Eliminations SBD Sambddromo
Damen Einzel Viertelfinale | Women's 2
Individual Quarter-final SBD Sambddromo
Damen Einzel Semifinale | Women's )
Individual Semifinal SBD Sambodromo
Damen Einzel Duell um Platz 3 | Women's
Individual Bronze Medal Match

Damen Einzel Finale | Women's Individual 2
Gold Medal Match SBD Sambddromo

SBD Sambodromo




Geboren: 19. 11. 1974 in Luxem-
burg

Wohnort: Wien

GroBe/Gewicht: 1,64 m/58 kg
Familienstand: geschieden, Sohn
Xavier (*8. 10. 1995)

Verein: BSV Stottera

Hobbys: Fitness, Tauchen

Erste Olympia-Teilnahme

Grokte Erfolge: Feld-WM: Jeweils
2014 — Gold Team, 7. Einzel;
Outdoor-WM: 17. Einzel 2015;
Feld-EM: Silber Team 2013;
Indoor-EM: Gold 2011 (IFAA-
Turnier/Breitensport)

Born: 19-11-1974 in Luxembourg
Place of Residence: Vienna
Height/Weight: 1.64 m/58 kg
Marital Status: Divorced, Son:
Xavier (08-10-1995)

Association: BSV Stottera
Hobbies: Fitness, Diving

First participation in Olympic Games
Career Highlights: World Field Ch:

Gold Team and 7. Indiv. 2014;
Outdoor WCh: 17. Indiv. 2015;
European Field Ch: Silver Team
2013; Indoor ECh: Gold 2011 (IFAA
Tournament, mass sport)

LAURENCE BALDAUFF

(41)

» Einzel | Indivi-
dual

574
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FECHTEN

i

Datum |Beginn

09:00

10:15

Ende

Rio-Zeit | Local time (MEZ -5h)
Wettkampf

‘ Ort

Herren Florett Einzel Runde der letzten 64 |
Men's Foil Individual Round of 64

Herren Florett Einzel Runde der letzten 32 |
Men's Foil Individual Round of 32

Herren Florett Einzel Achtelfinale | Men's

Carioca Arena 3

Carioca Arena 3

/

12:30

Foil Individual Round of 16
Herren Florett Einzel Viertelfinale | Men's

13:45 Foil Individual Quarterfinals

16:00 Individual Semifinals

17:15

17:45 Individual Gold Medal Bout

Geboren: 4. 9. 1985 in Wien
Wohnort: Grodig (Salzburg)
GroRe/Gewicht: 1,84 m/79 kg
Familienstand: ledig

Verein: AFC Salzburg

Hobbys: Einkaufen, Surfen,
Skifahren

Erste Olympia-Teilnahme

Grite Erfolge: Europaspiele:

10. Baku (AZE) 2015; WM: 26. An-
talya (TUR) 2009; EM: 7. Sheffield
(GBR) 2011, 9. Plowdiw (BUL)

RENE PRANZ (30)

» Florett | Foil

Herren Florett Einzel Semifinale | Men's Foil

Herren Florett Einzel Duell um Platz 3 |
Men's Foil Individual Bronze Medal Bout

Herren Florett Einzel Finale | Men's Foil

Carioca Arena 3

Carioca Arena 3

Carioca Arena 3

Carioca Arena 3

Carioca Arena 3

Born: 04-09-1985 in Vienna

Place of Residence: Grodig (Salzburg)
Height/Weight: 1.84 m/79 kg
Marital Status: Unmarried

Association: AFC Salzburg

Hobbies: Shopping, Surfing, Skiing
First participation in Olympic Games
Career Highlights: European
Games: 10. Baku (AZE) 2015;
WCh: 26. Antalya (TUR) 2009;
ECh: 7. Sheffield (GBR) 2011,

9. Plowdiw (BGR) 2009; Weltcup:

2009; Weltcup: 2. Montreal (CAN) 2. Montreal (CAN) 2010

2010
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GEWICHTHEBEN "

g Rio-Zeit | Local time (MEZ -5h)
Beginn

Datum Ende | Wettkampf ‘ (0]

15:30  17:10 Iél:e(;[lepnémskg Gruppe B | Men's 105kg Riocentro - Pavilion 2

15.08.16 Herren -105kg Gruppe A | Men's 105kg

Group A Riocentro - Pavilion 2

19:00  20:40

Geboren: 14. 9. 1986 in Etschmi-  Born: 14-09-1986 in Etschmiadsin

adsin (ARM) (ARM)

Wohnort: Berndorf (NO) Place of Residence: Berndorf (Lower

GroRe/Gewicht: 1,83 m/104 kg Austria)

Familienstand: ledig Height/Weight: 1.83 m/104 kg

Verein: SK Vdest Linz Marital Status: Unmarried

Hobby: Lesen Association: SKVoest Linz

Erste Olympia-Teilnahme Hobbies: Reading

Grote Erfolge: WM: 12. Zweikampf  First participation in Olympic Games

Almaty (KAZ) 2014; EM: Bronze  Career Highlights: WCh: 12. Clean

Reien Fgrde (NOR) 2016, & Jerk Almaty (KAZ) 2014; ECh:

! 10. ZweikampfTiflis (GEO) 2015  Bronze Snatch Farde (NOR) 2016,

> Klasse bis und Farde (NOR) 2016; Grand 10 Clean & Jerk Tiflis (GEO) 2015
105 kg | Prix: 2. Teheran (IRN) 2016 and Fgrde 2016; Grand Prix:

SARGIS
MARTIROSYAN (29)

Heavyweight 2. Teheran (IRN) 2016
(94—105 kg)

E———
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GOLF

i

Datum |Beginn |Ende

07:30

07:30
07:30
07:00
07:30
07:30
07:30
07:00

BERND WIESBERGER
(30)

yZ

Rio-Zeit | Local time (MEZ -5h)
Wettkampf

Herren Tag 1 | Men's Individual Day 1
Herren Tag 2 | Men's Individual Day 2
Herren Tag 3 | Men's Individual Day 3
Herren Tag 4 | Men's Individual Day 4
Damen Tag 1 | Women's Individual Day 1
Damen Tag 2 | Women's Individual Day 2
Damen Tag 3 | Women's Individual Day 3
Damen Tag 4 | Women's Individual Day 4

Geboren: 8. 10. 1985 in Wien
Wohnort: Oberwart (B)
GroRe/Gewicht: 1,88 m/86 kg
Familienstand: ledig

Verein: Reiters Golf & Country Club
Bad Tatzmannsdorf

Homepage: www.bw-golf.com
Hobbys: Filme, Uhren, Basketball

Erste Olympia-Teilnahme

Grofte Profi-Erfolge: Turniersiege (6):
Europa-Tour (3): Incheon (KOR)
2012, Atzenbrugg (AUT) 2012,
Paris (FRA) 2015, Asien-Tour (1):
Jakarta (IND) 2013, Challenge Tour
(2): Toulouse und Lyon (FRA) 2010

/

‘ Ort

Olympic Golf Course
Olympic Golf Course
Olympic Golf Course
Olympic Golf Course
Olympic Golf Course
Olympic Golf Course
Olympic Golf Course
Olympic Golf Course

Born: 08-10-1985 in Vienna
Residence: Oberwart (Burgenland)
Height/Weight: 1.88 m/86 kg
Marital Status: Unmarried

Association: Reiters Golf & Country
Club Bad Tatzmannsdorf

Website: www.bw-golf.com

Hobbies: Movies, Watches, Basketball
First participation in Olympic Games
Career Highlights (pro): Tournament
victories (6): European Tour:
Incheon (KOR) 2012, Atzenbrugg
(AUT) 2012, Paris (FRA) 2015, Asian
Tour: Jakarta (IDN) 2013, Chall. Tour:
Toulouse and Lyon (FRA) 2010

E———



t: Igls (Tirol)
GroBe/Gewicht: 1,72 m/62 kg
Familienstand: ledig
Verein: Olympia Golf Igls
Homepage: www.wolf-golf.at
Hobbys: Skifahren, Rodeln,
Mountainbiken, Wandern,

Schwimmen, Lesen

Erste Olympia-Teilnahme

Grofte Erfolge: Europa-Tour:

4. Amsterdam (NED) 2015;
Access Serie: 1. Kreta (GRE) 2012;
Qualifikation US Open 2011 als
Amateur

Place of Residence: Igls (Tyrol)
Height/Weight: 1.72 m/62 kg
Marital Status: Unmarried
Association: Olympia Golf Igls
Website: www.wolf-golf.at
Hobbies: Skiing, Tobogganing,
Mountain biking, Hiking, Swim-
ming, Reading

First participation in Olympic Games
Career Highlights: European Tour:
4. Amsterdam (NED) 2015; Access
Series: 1. Crete (GRE) 2012;
Qualification US Open 2011
(amateur)

CHRISTINE WOLF
(£7)]

TEAM GUIDE RIO 2016



JUDO

/

it

Datum

06.08.16

08.08.16

Beginn

15:30
16:40
17:20
10:00
10:00
15:30
16:40

17:20

Ende

Rio-Zeit | Local time (MEZ -5h)
Wettkampf ‘ (0]

Herren -60kg Vorrunde | Men -60kg Elimination

Carioca Arena 2
Rounds

Herren -60kg Viertelfinale | Men -60kg
Quarterfinals

Herren -60kg Repechage A&B, Semifinale A&B |
Men -60kg Repechage A&B, Semifinal A&B
Herren -60kg Kampf um Platz 3 A&B | Men
-60kg Bronze Medal Contest A&B

Herren -60kg Finale | Men -60kg Gold Medal
Contest

Damen -57kg Vorrunde | Women -57kg
Elimination Rounds

Damen -57kg Viertelfinale | Women -57kg
Quarterfinals

Damen bis 57kg Repechage A&B, Semifinale
A8&B | Women -57kg Repechage A&B, Semifinal [EUIIEYAEEP
A&B

Damen bis 57kg Kampf um Platz 3 A&B | Women
-57kg Bronze Medal Contest A&B

Damen bis 57kg Finale | Women -57kg Gold
Medal Contest

Damen -63kg Vorrunde | Women -63kg
Elimination Rounds

Damen -63kg Viertelfinale | Women -63kg
Quarterfinals

Damen -63kg Repechage A&B, Semifinale A&B |
Women -63kg Repechage A&B, Semifinal A&B
Damen -63kg Kampf um Platz 3 A&B | Women
-63kg Bronze Medal Contest A&B

Damen -63kg Finale | Women -63kg Gold Medal
Contest

Carioca Arena 2

Carioca Arena 2

Carioca Arena 2

Carioca Arena 2

Carioca Arena 2

Carioca Arena 2

Carioca Arena 2

Carioca Arena 2

Carioca Arena 2

Carioca Arena 2

Carioca Arena 2

Carioca Arena 2

Carioca Arena 2

_ 74 ==
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Datum |Beginn |Ende

Wettkampf ‘ ort

Damen -7okg Vorrunde | Women -70kg
Elimination Rounds

Damen -7okg Viertelfinale | Women -7okg
Quarterfinals

Damen -7okg Repechage A&B, Semifinale A&B | q

Women -70kg Repechage A&B, Semifinal A&B fdiipca Arena’2
Damen -7okg Kampf um Platz 3 A&B | Women
-70kg Bronze Medal Contest A&B

Damen -7okg Finale | Women -70kg Gold Medal
Contest

Herren +100kg Vorrunde | Men +100kg
Elimination Rounds

Herren +100kg Viertelfinale | Men +100kg
Quarterfinals

Herren +100kg Repechage A&B, Semifinale A&B
| Men +100kg Repechage A&B, Semifinal A&B
Herren +100kg Kampf um Platz 3 A&B | Men
+100kg Bronze Medal Contest A&B

Herren +100kg Finale | Men +100kg Gold Medal
Contest

Carioca Arena 2

10:00 13:00

10:00 13:00 Carioca Arena 2
15:30  16:40
16:40  17:20 Carioca Arena 2
17:20  17:40 Carioca Arena 2
10:00 13:00 Carioca Arena 2
10:00 13:00 Carioca Arena 2
15:30  16:40 Carioca Arena 2

16:40 17:20 Carioca Arena 2

17:20  17:40 Carioca Arena 2
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DANIEL

ALLERSTORFER (23)

» Klasse lber
100 kg | Heavy-
weight +100 kg

SABRINA

FILZMOSER (36)

» Klasse bis 57 kg
| Lightweight
52-57 kg

Geboren: 4. 12. 1992 in Rohrbach
(00)

Wohnort: Rohrbach (00)
GroRe/Gewicht: 1,83 m/130 kg
Familienstand: ledig

Verein: UJZ Miihlviertel
Homepage: www.Ujz.at

Hobby: Freunde treffen

Erste Olympia-Teilnahme

GroBte Erfolge: World Tour: 5. 2014
und 7. 2015 jeweils Abu Dhabi
(UAE) in einem Grand Slam;

2. Taschkent (UZB) 2014 sowie
3. Taschkent 2015 und Astana
(KAZ) 2014 in einem Grand Prix

Geboren: 12. 6. 1980 in Thalheim
bei Wels (00)

Wohnort: Thalheim

GroBe/Gewicht: 1,73 m/59 kg
Familienstand: ledig

Verein: LZ Multikraft Wels
Homepage: www.judojourneys.com
Hobbys: Bergsteigen, Mountainbi-
ken, Skitouren, Fliegen

Dritte Olympia-Teilnahme

GroRte Erfolge: Olympia: 7. London
(GBR) 2012; WM: Bronze Tokio (JPN)
2010, Kairo (EGY) 2005, 7. Tschelja-
binsk (RUS) 2014; EM: Gold Istanbul
(TUR) 2011, Lissabon (POR) 2008

Born: 04-12-1992 in Rohrbach
(Upper Austria)

Place of Residence: Rohrbach (Up-
per Austria)

Marital Status: Unmarried
Association: UJZ Miihlviertel
Website: www.ujz.at

Hobbies: Meeting friends

First participation in Olympic Games
Career Highlights: World Tour:
5.2014 and 7. 2015 in Abu Dhabi
(UAE) in a Grand Slam; 2. Tasch-
kent (UZB) 2014, 3. Taschkent
(UZB) 2015 and Astana (KAZ) 2014
in a Grand Prix

e

Born: 12-06-1980 in Thalheim bei
Wels (Upper Austria)

Place of Residence: Thalheim
Height/Weight: 1.73 m/59 kg

Marital Status: Unmarried
Association: LZ Multikraft Wels
Website: www.judojourneys.com
Hobbies: Mountaineering, Moun-
tain biking, Ski tours, Flying

Third participation in Olympic Games
Career Highlights: OG: 7. London (GBR)
2012; WCh: Bronze Tokio (JPN) 2010,
Kairo (EGY) 2005, 7. Chelyabinsk
(RUS) 2014; ECh: Gold Istanbul
(TUR) 2011, Lissabon (POR) 2008

e




Geboren: 25. 6. 1992 in Hall in Tirol Bom: 25-06-1992 in Hall in Tyrol

Wohnort: Tulfes (Tirol)
GroRe/Gewicht: 1,75 m/72 kg
Familienstand: ledig

Verein: Judozentrum Innsbruck
Hobbys: Radfahren, Inlineskaten,
Skifahren, Essen, Lesen

Erste Olympia-Teilnahme

GroBte Erfolge: WM: 5. Astana
(KAZ) 2015; EM: Bronze Budapest
(HUN) 2013, Montpellier (FRA)
2014, Baku (AZE) 2015, 7. Kasan
(RUS) 2016; World Tour: 3 Siege
Grand Prix, ein Sieg Grand Slam

Geboren: 28. 11 1981 in Oberndorf
(Salzburg)

Wohnort: StraBwalchen (Salzburg)
GroBe/Gewicht: 1,70 m/65 kg
Familienstand: ledig

Verein: Judo Union Flachgau
Homepage: www.paischer.com
Hobbys: Reisen, Kino, Japan

Vierte Olympia-Teilnahme

Grifte Erfolge: Olympia: Silber
Peking (CHN) 2008; WM: Silber
Kairo (EGY) 2005, Bronze Rio de
Janeiro (BRA) 2007; EM: Gold Lis-
sabon (POR) 2008 und Bukarest
(ROU) 2004

Place of Residence: Tulfes (Tyrol)
Height/Weight: 1.75 m/72 kg
Marital Status: Unmarried
Association: Judozentrum
Innsbruck

Hobbies: Biking, Inline skating,
Skiing, Dining, Reading

First participation in Olympic Games
Career Highlights: WCh: 5. Astana
(KAZ) 2015; ECh: Bronze Budapest
(HUN) 2013, Montpellier (FRA)
2014, Baku (AZE) 2015, 7. Kazan
(RUS) 2016; World Tour: 3 victories
Grand Prix, 1 victory Grand Slam

BERNADETTE GRAF

(24)

» Klasse bis 70 kg
| Middleweight,
63—70 kg

e

Born: 28-11-1981 in Oberndorf
(Salzburg)

Place of Residence: Strasswalchen
Height/Weight: 1.70 m/65 kg

Marital Status: Unmarried
Association: Judo Union Flachgau
Website: www.paischer.com
Hobbies: Traveling, Movies, Japon
Fourth participation in Olympic Games
Career Highlights: OG: Silver Beijing
(CHN) 2008; WCh: Silver Cairo
(EGY) 2005, Bronze Rio de Janeiro
(BRA) 2007; ECh: Gold Lissabon
(POR) 2008 and Bukarest (ROU)
2004;

LUDWIG PAISCHER
(34)
» Klasse bis 60 kg

| Extra Light-
weight —60 kg

TEAM GUIDE RIO 2016




Geboren: 5. 6.1992 in Innsbruck  Born: 05-06-1992 in Innsbruck
Wohnort: Innsbruck (Tirol) Place of Residence: Innsbruck (Tyrol)
Grofe/Gewicht: 1,73 m/66 kg Height/Weight 1.73 m/66 kg
Familienstand: ledig Marital Status: Unmarried

Verein: Judozentrum Innsbruck Association: Judozentrum
Hobbys: Freunde treffen, Essen Innsbruck
Erste Olympia-Teilnahme Hobbies: Meeting friends, Dining
GriBte Erfolge: WM: 7. Tschelja- First participation in Olympic Games
A binsk (RUS) 2014; EM: Silber Career Highlights: WCh: 7. Chely-
KATHRIN Kasan (RUS) 2016, 7. Montpellier abinsk (RUS) 2014; ECh: Silver
UNTERWURZACHER (FRA) 2014 und Baku (AZE) 2015;  Kazan (RUS) 2016, 7. Montpellier
(24) World Tour: ein Sieg Grand Slam, (FRA) 2014 and Baku (AZE) 2015;
- vier Siege Grand Prix; U20-WM: ~ World Tour: 1 victory Grand Slam,
> Klasse bis 63 ke | gronze Agadir (MAR) 2010 4 victories Grand Prix; U20 WCh:
| Half Middle- Bronze Agadir (MAR) 2010

weight 57-63 kg

e
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KANU C————

it Rio-Zeit | Local time (MEZ -5h)
Beginn

Datum Ende

Wettkampf ‘ (0]

Herren Kajak (K1) Vorlauf 1 | Men's Kayak
(K1) Heats 1st Run

Herren Kajak (K1) Vorlauf 2 | Men's Kayak
(K1) Heats 2nd Run

Damen Kajak (K1) Vorlauf 1 | Women's
Kayak (K1) Heats 1st Run

Damen Kajak (K1) Vorlauf 2 | Women's
Kayak (K1) Heats 2nd Run

Herren Kajak (K1) Semifinale | Men's Kayak
(K1) Semifinal

Herren Kajak (K1) Finale | Men's Kayak (K1)
Final

Damen Kajak (K1) Semifinale | Women's
Kayak (K1) Semifinal

Damen Kajak (K1) Finale | Women's Kayak
(K1) Final

Whitewater Stadium

Whitewater Stadium

Whitewater Stadium

Whitewater Stadium

Whitewater Stadium

Whitewater Stadium

Whitewater Stadium

Whitewater Stadium
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Geboren: 4. 7.1987 in Wien
Wohnort: Wien

GroBe/Gewicht: 1,74 m/65 kg
Familienstand: ledig

Verein: Naturfreunde Hoflein
Homepage: www.corinnakuhnle.at
Hobbys: Bouldern, Longboarden
Zweite Olympia-Teilnahme

GroBte Erfolge: Olympia: 8. London
(GBR) 2012; Weltcup-Gesamtsieg
2014 & 2015; WM: Gold Tacen
(SLO) 2010 und Cunovo (SVK)
2011, Team Silber 2014 Maryland
(USA), Team Bronze 2005 Sydney
(AUS); EM: Silber Cunovo (SVK)

Geboren: 2. 2. 1997 in St. Veit an
der Glan (Karnten)

Wohnort: Glanegg (Karnten)
GroRe/Gewicht: 1,77 m/72 kg
Familienstand: ledig

Verein: KC Glanegg

Hobby: Skifahren

Erste Olympia-Teilnahme

GroBte Erfolge: WM: 24. London
(GBR) 2015; EM: 20. Markklee-
berg (DEU) 2015, 30. Liptovsky
Mikulas (SVK) 2016; Junioren-
WM: Gold Penrith (AUS) 2014

Born: 04-07-1987 in Vienna

Place of Residence: Vienna
Height/Weight: 1.74 m/65 kg

Marital Status: Unmarried
Association: Naturfreunde Hoflein
Website: www.corinnakuhnle.at
Hobbies: Bouldering, Longboarding
Second patrticipation in Olympic Games
Career Highlights: OG: 8. London
(GBR) 2012; WC winner 2014 and
2015; WCh: Gold Tacen (SLO)
2010 and Cunovo (SVK) 2011,
Team Silver 2014 Maryland
(USA), Team Bronze Sydney (AUS)
2005; ECh: Silver Cunovo (SVK)

e Y

CORINNA KUHNLE

(£D))

» Wildwasser-Sla-
lom, Kajak-Einer
| Whitew. Slalom,
Kayak Single

Bomn: 02-02-1997 in St. Veit an
der Glan (Carinthia)

Place of Residence: Glanegg
(Kdrnten)

Height/Weight: 1.77 m/72 kg
Marital Status: Unmarried
Association: KC Glanegg

Hobbies: Skiing

First participation in Olympic Games
Career Highlights: WCh: 24. London
(GBR) 2015; ECh: 20. Markklee-
berg (GER) 2015, 30. Liptovsky
Mikulas (SVK) 2016; Junior WCh:
Gold Penrith (AUS) 2014

MARIO LEITNER (19)

» Wildwasser-Sla-
lom, Kajak-Einer
| Whitewater
Slalom, Kayak
Single

TEAM GUIDE RIO 2016
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ANA ROXANA LEHACI

(26)

» Flachwasser, K2
500 m | Canoe
sprint K2 500 m

YVONNE SCHURING

(38)

» Flachwasser, K1,
K2 jeweils 500 m
| Canoe sprint
K1, K2 oo m

Geboren: 11. 8. 1990 in Medgidia
(ROM)

Wohnort: Linz (00)

GroRe/Gewicht: 1,69 m/62 kg
Verein: UKRV Schnecke Linz
Trainer: Guglielmo Guerrini
Homepage: kanuzer.at

Hobbys: Lesen, Sonnen, Reisen
Erste Olympia-Teilnahme

GroBte Erfolge: WM: 5. {i. 5.000 m
Szeged (HUN) 2011 (Einer), 8. ii.
500 m in Duisburg 2013 (mit
Schwarz); EM: Bronze 1.000 m Zag-
reb (CRO) 2012 (Einer), 6. ii. 200 m
in Racice (CZE) 2015 (mit Schwarz)

Geboren: 4. 1. 1978 in Wolfen (GER)
Wohnort: St. Gotthard/Miihlkr. (00)
GriRe/Gewicht: 1,73 m/70 kg
Verein: UKRV Schnecke Linz
Trainer: Martin Riedl

Homepage: yvonne-schuring.at
Hobbys: Langlaufen, Politik

Dritte Olympia-Teilnahme

GroRte Erfolge (mit Viktoria Schwarz):

Born: 11-08-1990 in Medgidia
(ROM)

Place of Res.: Linz (Upper Austria)
Height/Weight: 1,69 m/62 kg
Association: UKRV Schnecke Linz
Trainer: Guglielmo Guerrini
Website: kanuzer.at

Hobbies: Reading, sun, travelling
First participation in Olympic Games
Career Highlights: WCh: 5. 5.000 m
Szeged (HUN) 2011 (K1), 8. 500 m in
Duisburg 2013 (with Schwarz); ECh:
Bronze 1.000 m Zagreb (CRO) 2012
(K1), 6. 200 m in Racice (CZE) 2015
(with Schwarz)

e

Born: 04-01-1978 in Wolfen (GER)
Place of Res.: St. Gotthard/Miihlkr.
(Upper Austria)

Height/Weight: 1,73 m/70 kg
Trainer: Martin Riedl

Association: UKRV Schnecke Linz
Website: yvonne-schuring.at
Hobbies: cross-country, politics
Third participation in Olympic Games

Olympia: 5. ii. 500 m in London
(GBR) 2012, 9. ii. 500 m Peking
2008; WM: Gold ii. 500 m Szeged
(HUN) 2011, Bronze ii. 500 m Posen
(POL) 2010, Europaspiele: Silber
500 m Baku 2015

Career Highlights: 0G: 5.500 m

in London (GBR) 2012, 9. 500 m
Peking 2008; WCh: Gold {i. 500 m
Szeged (HUN) 2011, Bronze 500 m
Posen (POL) 2010, EG: Silver 500 m
Baku 2015




Geboren: 2. 7.1985 in Linz Born: 02-07-1985 in Linz (Upper
Wohnort: Austria)

GroBe/Gewicht: 1,73 m/62 kg Place of Residence: Linz

Verein: UKRV Schnecke Linz Height/Weight: 1,73 m/62 kg

Trainer: Guglielmo Guerrini Association: UKRV Schnecke Linz
Homepage: kanuzer.at Trainer: Guglielmo Guerrini
Hobbys: Kuchenbacken, Shoppen te: kanuzer.at

Dritte Olympia-Teilnahme Hobbies: Baking, shopping '
Grobte Erfolge: Olympia (mit Schu-  Third participation in Olympic Games  f§, il
ring): 5. ii. 500 m in London (GBR)  Career Highlights: OG (with VICTORIA SCHWARZ
2012, 9. {i. 500 m Peking (CHN)  Schuring): 5. 500 m in London (1)
2008; WM: Gold ii. 500 m Szeged  (GBR) 2012, 9. 500 m Peking (CHN)
2011 (mit Schuring), 8. i.500m  2008; WM: Gold 500 m Szeged

in Duisburg 2013 (mit Lehaci); EM: 2011 (with Schuring), 8. ii. 500 m

» Flachwasser, K1
200 m | Canoe
sprint K1 200 m

6. ii. 200 m in Racice (CZE) 2015 in Duishurg 2013 (mit Lehaci)

s——
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LEICHTATHLETIK "7 s

i Rio-Zeit | Local time (MEZ -5h)
Beginn |Ende |Wettkampf ‘ (0]

Datum

Herren Diskus Qualifikation Gruppe A/B

09:30 | Men's Discus Throw Qualifying Round Olympic Stadium
12.08.16 Group A/B

09:35 nglg?hsléibggﬁmpﬂag 1| Women's Olympic Stadium
Herren Diskus Finale | Men's Discus Throw
Final
- Damen Siebenkampf Tag 2 | Women's

45 Hepathlon Day 2

09:30 Damen Marathon | Women's Marathon Sambddromo

09:30 Bgmq%nlsooom Vorrunde | Women's 5000m Olympic Stadium

10:50 Olympic Stadium

Olympic Stadium

Damen 100m Hiirden Vorrunde | Women's
100m Hurdles Round 1

11:05 Olympic Stadium

09:30 1H§£:§n ZehnkampfTag 1| Men's Decathlon Olympic Stadium

265 Damen 100m Hiirden Halbfinale | Women's
45 100m Hurdles Semifinals

% Damen 100m Hiirden Finale | Women's
55 200m Final

09:30 B:;rin ZehnkampfTag 2 | Men's Decathlon Olympic Stadium

Olympic Stadium

Olympic Stadium

Damen 5000m Finale | Women's 5000m

RS Final

Olympic Stadium

86



Geboren: 29. 12. 1993 in Wels (00) Born: 29-12-1993 in Wels

Wohnort: Wels (00) Place of Res.: Wels (Upper Austria)

GroBe/Gewicht: 1,79 m/64 kg Height/Weight: 1.79 m/64 kg

Familienstand: ledig Marital Status: Unmarried

Verein: Union St. Pélten Association: Union St. Pélten

Hobbys: Reiten, Shopping Hobbies: Riding, Shopping

Zweite Olympia-Teilnahme Second participation in Olympic Games

Grofte Erfolge: Olympia: 25. London  Career Highlights: OG: 25. London

(GBR) 2012; YOG: Weitsprung (GBR) 2012; YOG: Long jump: s

6. Singapur (SIN) 2010; EM: 6. Singapore (SGP) 2010; ECh:

Bronze Amsterdam (NED) 2016;  Bronze Amsterdam (NED) 2016; IVOA QADIC(E2)
U23-EM: Bronze Tallinn (EST) 2015, U23 ECh: Bronze Tallinn (EST)
5. Tampere (FIN) 2013; U20-WM: 2015, 5. Tampere (FIN) 2013; U20 Heptathlon
10. Tallinn (EST) 2011; 6sterreichi-  WCh: 10. Tallinn (EST) 2011; Aust-

scher Rekord: 6.408 Punkte (2016) rian record: 6,408 points (2016)

e

Geboren: 16. 3. 1990 in Scheibbs  Born: 16-03-1990 in Scheibbs

(NO) (Lower Austria)

Wohnort: Purgstall (NO) Place of Res.: Purgstall

GroBe/Gewicht: 1,86 m/81 kg Height/Weight: 1.86 m/81 kg

Familienstand: ledig Marital Status: Unmarried

Verein: UVB Purgstall Association: UVB Purgstall

Hobbys: Motorrad- u. Radfahren,  Hobbies: Motorcycling, Biking,

Skifahren, Snowboarden Skiing, Snowboarding

Erste Olympia-Teilnahme First participation in Olympic Games d

GroRte Erfolge: EYOF: Silber Bel- Career Highlights: EYOF: Silver DOMINIK

grad (SRB) 2007 (110-m-Hiirden); Belgrade (SRB) 2007 (110 m hurd- DISTELBERGER (26)
EM: 15. Helsinki (FIN) 2012, les); ECh: 15. Helsinki (FIN) 2012,

12. Ziirich (SUI) 2014; Hallen-EM: 12. Zurich (SUI) 2014; Indoor ECh:
11. Goteborg (SWE) 2013, 15. Pa-  11.Gothenburg (SWE) 2013 and Decathlon

ris (FRA) 2011 (je Siebenkampf)  15. Paris (FRA) 2011 (Heptathlon)

TEAM GUIDE RIO 2016




ANDREA MAYR (36)

BEATE SCHROTT (28)
» 100-m-Hiirden |
100 m hurdles

Geboren: 15. 10. 1979 in Wels (00)
Wohnort: Gmunden (00)
GroRe/Gewicht: 1,75 m/54 kg
Familienstand: ledig

Verein: SVS Leichtathletik

Hobbys: Berge, Basteln

Zweite Olympia-Teilnahme

Grote Erfolge: Olympia: 54. Ma-
rathon London (GBR) 2012; EM:
30. Halbmarathon Amsterdam
(NED) 2016; Gewinnerin Vienna
City Marathon 2009; WM: fiinfmal
Gold Berglauf (2006, 2008, 2010,
2012, 2014); EM: viermal Gold
Berglauf (2005, 2013, 2014, 2015)

Geboren: 15. 4. 1988 in St. Pdlten
Wohnort: St. Pélten (NO)
GroRe/Gewicht: 1,77 m/73 kg
Familienstand: ledig

Verein: Union St. Pdlten
Homepage: www.beateschrott.at
Hobbys: Reisen, Lesen, Klavier
Zweite Olympia-Teilnahme

GroBte Erfolge: Olympia: 7. London
(GBR) 2012; WM: 18. Daegu (KOR)
2011; EM: Bronze Helsinki (FIN)
2012; Hallen-WM: 7. Istanbul
(TUR) 2012; Osterreichischer
Rekord iiber 100-m-Hiirden:
12,82 Sek. (2011)

Born: 15-10-1979 in Wels (Upper
Austria)

Place of Residence: Gmunden
Height/Weight: 1.75 m/54 kg

Marital Status: Unmarried
Association: SVS Leichtathletik
Hobbies: Mountains, Handicrafts
Second participation in Olympic Games
Career Highlights: OG: 54. Marathon
London (GBR) 2012; ECh: 30. Half
marathon Amsterdam (NED)
2016; Winner Vienna City Mara-
thon 2009; Mountain running: 5x
Gold at WCh (2006, 2008, 2010,
2012, 2014)

_

Born: 15-04-1988 in St. Pdlten
(Lower Austria)

Place of Residence: St. Polten
Height/Weight: 1.77 m/73 kg

Marital Status: Unmarried
Association: Union St. Polten
Website: www.beateschrott.at
Hobbies: Traveling, Reading, piano
Second participation in Olympic Games
Career Highlights: OG: 7. London
(GBR) 2012; WCh: 18. Daegu
(KOR) 2011; ECh: Bronze Helsinki
(FIN) 2012; Indoor WCh: 7. Istan-
bul (TUR) 2012; Austrian record
100 m hurdles: 12.82 sec. (2011)

———




Geboren: 20. 2. 1992 in Scharding  Born: 20-02-1992 in Scharding
(00) (Upper Austria)

Wohnort: Taufkirchen/Pram (00)  Place of Residence: Taufkirchen/
Grofe/Gewicht: 1,97 m/138 kg Pram (Upper Austria)
Familienstand: ledig Height/Weight: 1.97 m/138 kg
Verein: 0TB-00 Leichtathletik Marital Status: Unmarried
Homepage: lukasweisshaidinger.at Association: OTB-00 Leichtathletik
Hobby: Angeln Website: lukasweisshaidinger.at
Erste Olympia-Teilnahme Hobbies: Fishing

Grote Erfolge: EYOF: Gold Diskus First participation in Olympic Games LUKAS

und Kugel Tampere (FIN) 2009; Career ighlights: EYOF: Gold 2009 | 1 1)
WM: 20. Diskus Peking (CHN) Tampere (FIN) (Discus and shot); (24)

2015; U20-WM: 6. Kugel Moncton ~ WCh: 20. Beijing (CHN) 2015

(CAN) 2010 (Discus); U20 WCh: 6. Moncton | = Diskus [ Discus
(CAN) 2010 (Shot) throw

Geboren: 24. 7.1991 in Wien Borm: 24-07-1991 in Vienna

Wohnort: Kaumberg (NO) Place of Residence: Kaumberg

GroBe/Gewicht: 1,66 m/47 kg (Lower Austria)

Familienstand: ledig Height/Weight: 1.66 m/47 kg

Verein: SVS Leichtathletik Marital Status: Unmarried

Homepage: jennifer-wenth.com Association: SVS Leichtathletik

Hobbys: Gartnern, Reiten, Kochen, Website: www.jennifer-wenth.com

Backen, Studieren Hobbies: Gardening, Riding,

Grofte Erfolge: WM: 15. Peking Cooking, Baking, Studying Al

(CHN) 2015; EM: 11. Ziirich (SUI)  Career Highlights: WCh: 15. Beijing JENNIFER WENTH

2014; Hallen-EM: 9. Prag (CZE)  (CHN) 2015; ECh: 11. Zurich (SUI) (25)

2015 (3.000 m); Junioren-WM:  2014; Indoor ECh: 9. Prague (CZE)

7.(3.000 m) und 9. (1.500 m) 2015 (3,000 m); Junior WCh:

Moncton (CAN) 2010 7. (3,000 m) and 9. (1,500 m) 2.000 ™
Moncton (CAN) 2010

TEAM GUIDE RIO 2016




RAD C—

i Rio-Zeit | Local time (MEZ -5h)
Datum |Beginn |Ende | Wettkampf ‘Ort

MOUNTAINBIKE | MOUNTAINBIKE

21.08.16 12:30  14:15 Herren Cross Country | Men's Cross Country [IHETRICICIIE

STRASSENRAD | ROAD
06.08.16 09:30 15:57 Herren Strafenrad | Men's Road Race Fort Copacabana
07.08.16 12:15  16:21 Damen Strafenrad | Women's Road Race (oM @sEIELELE!

Herren Zeitfahren | Men's Individual Time
Trial

10.08.16 10:00 13:00 Pontal

Geboren: 24. 4. 1990 in Bensheim  Born: 24-04-1990 in Bensheim
(DEV) (GER)

Wohnort: Drobollach (Karnten) Place of Residence: Drobollach
GroRe/Gewicht: 1,84 m/68 kg (Carinthia)

Familienstand: ledig Height/Weight: 1.84 m/68 kg
Verein: RCARBO ASKO Klagenfurt  Marital Status: Unmarried
Homepage: gehbauerbrothers.com Association: RCARBO ASKO Klagenfurt

Hobbys: Sport, Kochen Website: gehbauerbrothers.com
Zweite Olympia-Teilnahme Hobbies: Sport, Cooking
ALEXANDER GroBte Erfolge: Olympia: 9. London  Second participation in Olympic Games

GBR) 2012; WM: 13. Pieterma-  Career Highlights: Olympic Games:
GEHBAUER (26, (
(26) ritzburg (RSA) 2013, 19. Nové 9. London (GBR) 2012; WCh:

> Mountainbike | F westo (CZ) 2016; EM: 8. Bern 13, Pietermaritzburg (RSA) 2013,
Mountain biking § (g 2013 19. Nove Mesto (CZE) 2016; ECh:

8. Bern (SUI) 2013

S
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Geboren: 20. 9. 1987 in Innsbruck
(Tirol)

Wohnort: Fulpmes (Tirol)
Grofe/Gewicht: 1,79 m/64 kg
Familienstand: ledig

Verein: Team IAM

Hobbys: Skitouren, Heimwerken
Erste Olympia-Teilnahme

GroBte Erfolge: Rundfahrten:
Etappen-6. Giro d’ltalia 2016,
Gesamt-7. Osterreich-Rundfahrt
2010, Gesamt-7. Paris-Nizza 2014;
Teilnahmen: Giro d’ltalia (2), Vuel-
ta a Espafa (1); Eintagesrennen:
5. Grand Prix Montreal 2011

Geboren: 17. 6. 1990 in Graz
Wohnort: Graz (Steiermark)
GroBe/Gewicht: 1,89 m/70 kg
Familienstand: ledig

Verein: Team Giant-Alpecin

Hobbys: Musik, Fischen

Erste Olympia-Teilnahme

Grite Erfolge: Rundfahrten: 3. Ko-
nigsetappe Giro d’ltalia 2016 u.
Polen-Tour 2013, Gesamt-26. Giro
d’Italia 2016; Teilnahmen Tour de
France (2), Giro d’Italia (2), Vuelta
a Espafia (1); Eintagesrennen:

3. Rund um Kdln 2013; Staats-
meister Einzelzeitfahren 2015

Borm: 20-09-1987 in Innsbruck
(Tyrol)

Place of Residence: Fulpmes (Tyrol)
Height/Weight: 1.79 m/64 kg
Marital Status: Unmarried
Association: Team |AM

Hobbies: Ski tours, DIY

First participation in Olympic Games
Career Highlights: Tours:

Stage-6. Giro d‘ltalia 2016,

Overall-7. Austria Tour 2010, Ove-

rall-7. Paris-Nice 2014; Particip.:
Giro d‘Italia (2), Vuelta a Espana
(1); One-day-races: 5. Grand Prix
Montreal 2011

Born: 17-06-1990 in Graz (Styria)
Place of Residence: Graz (Styria)
Height/Weight: 1.89 m/70 kg
Marital Status: Unmarried
Association: Team Giant-Alpecin
Hobbies: Music, Fishing

First participation in Olympic Games
Career Highlights: Tours: 3. Konig-
setappe and Poland Tour 2013,
Overall-26. Giro d’Italia 2016;
Participations: Tour de France
(2), Giro d’ltalia (2), Vuelta (12);
One-day-races: 3. Rund um Koln

(Cologne/GER) 2013; State Cham-

pions Individual time trial 2015

STEFAN DENIFL (28)

» Strafenrennen |
Road cycling

GEORG PREIDLER

(26)

» StraBenrennen/
Zeitfahren |
Road cycling/
Time trial

TEAM GUIDE RIO 2016




MARTINA RITTER (33)
» Straflenr

nen |
Road cycling

Geboren: 23. 9. 1982 in Linz (00)
Wohnort: Linz (00)

GroBe/Gewicht: 1,75 m/s59 kg
Familienstand: ledig

Verein: BTC City Ljubljana
Homepage: www.martinaritter.com
Hobbys: Laufen, Langlaufen,
Volleyball, Lesen

Erste Olympia-Teilnahme

Grokte Erfolge: WM: 23. Einzelzeit-
fahren Valkenburg (NED) 2012;
Staatsmeisterin: Einzelzeitfahren
2013, 2014, 2015 U. 2016; StraRen-
rennen 2015; Europaspiele: 5. Ein-
zelzeitfahren Baku (AZE) 2015

Born: 23-09-1982 in Linz

Place of Res.: Linz (Upper Austria)
Height/Weight: 1.75 m/59 kg
Marital Status: Unmarried
Association: BTC City Ljubljana
Website: www.martinaritter.com
Hobbies: Running, Cross-country
skiing, Volleyball, Reading

First participation in Olympic Games
Career Highlights: WCh: 23. Indiv.
time trial Valkenburg (NED)
2012; State Ch.: Indiv. time trial
2013, 2014, 2015 and 2016, Road
cycling 2015; EG: 5. Indiv. time
trial Baku (AZE) 2015

R
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Zuverlassige Wirkung
unter Realbedingungen

Hocheffektiv und lang anhaltend

Wasser, Schweil3- und
Abreibebestandig

Komfortabel anzuwenden

Neutraler Geruch und
angenehm fiir die Haut




REITEN ——

i Rio-Zeit | Local time (MEZ -5h)
Ende | Wettkampf ‘ (0]

Datum

Beginn

Olympic Equestrian
Centre

Olympic Equestrian
Centre
Olympic Equestrian
Centre
Grand Prix Kiir | Individual Grand Prix Olympic Equestrian
Freestyle Centre

10.08.16 10:00 16:00 Grand PrixTag1 | Grand Prix Day 1

11.08.16 10:00 16:00 Grand PrixTag 2 | Grand Prix Day 2
12.08.16 10:00 16:14 Grand Prix Spezial | Grand Prix Special

15.08.16 10:00 13:30

Geboren: 24.10.1985 in Linz (00)  Born: 24-10-1985 in Linz (Upper
Wohnort: Kematen/Krems (00)  Austria)

Groke/Gewicht: 1,68 m/57 kg Place of Res.: Kematen/Krems
Familienstand: ledig Height/Weight: 1.68 m/57 kg
Verein: Union Reitclub Schloss Marital Status: Unmarried
Achleiten Associati Schloss Achleiten
Olympia-Pferd: Della Cavalleria Olympic Horse: Della Cavalleria
OoLD OoLD
Homepage: www.max-theurer.com  Website: www.max-theurer.com
VICTORIA MAX- Hobbys: Reiten, Freunde, Kunst  Hobbies: Riding, friends, Art

THEURER (30) Vieﬂrte Olympia-Teilnah rT1e Fourth éw‘ti§iatior1 in Olympic Games
GroRte Erfolge: Olympia: 13. Lon-  Career Highlights: OG: 13. London

seur (Dres— | gon (GBR) 2012 (mit Augustin);  (GBR) 2012 (with Augustin); WCh:

S WM: 2 x 6. Grand Prix Special, 6. (Grand Prix Special and Grand
Grand Prix Kiir Caen (FRA) 2014  Prix Freestyle) Caen (FRA) 2014

E———
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MUNZE ,,OSTERREICﬁ“ ‘I‘

WAS 5 ".f.
OSTERREICH

MUNZE
OSTERREICH

Als krénender Abschluss der Bundeslander-Serie: die ,Osterreich-Minze*,
Mit vielem, was unser Land ausmacht, und Kindern, die einander die Hande
reichen. Gezeichnet von Kinderhand. Jetzt erhiltlich aus edlem Silber oder

aus Kupfer zum Nennwert. www.muenzeoesterreich.at.

MUNZE OSTERREICH - WERTE, DIE DAS LEBEN PRAGT.



RINGEN

/

i

Datum

Beginn

AMER HRUSTANOVIC

(28)
» Griechisch-ro-
misch, bis 85 kg

| Greco-Roman

-85 kg

96

Ende

Rio-Zeit | Local time (MEZ -5h)
Wettkampf ‘ (0]

Herren Griechisch-Romisch -85kg

Qualifikation | Men's Greco Roman 85kg [l YAIEP]
Qualifications

Herren Griechisch-Rémisch 85kg Vorrunde |
Men's Greco Roman 85kg Eliminations
Herren Griechisch-Romisch 85kg
Repechage | Men's Greco Roman 85kg Carioca Arena 2
Repechage Round

Herren Griechisch-Rémisch 85kg Kampf um

Platz 3 | Men's Greco Roman 85kg Bronze — [ElEINEIEP]
Medal Match

Herren Griechisch-Rémisch 85kg Finale |

Men's Greco Roman 85kg Gold Medal Carioca Arena 2
Match

Carioca Arena 2

Geboren: 11. 6. 1988 in Zvornik Born: 11-06-1988 in Zvornik (BIH)
(BIH) Place of Residence: Wals (Salzburg)
Wohnort: Wals (Salzburg) Height/Weight: 1.80 m/93 kg
GriRe/Gewicht: 1,80 m/93 kg Marital Status: Married, Son: Ali
Familienstand: verheiratet, Sohn  Association: AC Wals
Ali Hobbies: Archery
Verein: AC Wals Second participation in Olympic
Hobbys: BogenschieRen Games
Zweite Olympia-Teilnahme Career Highlight: Olympic Games:
Grifte Erfolge: Olympia: 10. Lon-  10. London (GBR) 2012; World
don (GBR) 2012; WM: 12. Las Championships: 12. Las Vegas
Vegas (USA) 2015; EM: Bronze  (USA) 2015; European Champion-
Vantaa (FIN) 2014; Weltcup: ships: Bronze Vantaa (FIN) 2014;
1. Colorado Springs (USA) 2016~ World Cup: 1. Colorado Springs
(USA) 2016

4__4
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RUDERN

/

Rio-Zeit | Local time (MEZ -5h)
Wettkampf

it

Datum |Beginn |Ende

‘ Ort

06.08.16 09:30
09:00
07.08.16
11:20

08:50
08.08.16
09:40

09:10

09.08.16
11:30

09:10
11:30
12:10
12:20

09:30

08:40

09:00

09:20

98

10:30
09:30
12:00
09:10
10:00
09:50

11:50

09:30
11:50

12:20
12:30
10:00
08:50
09:10

09:30

Damen Einer Vorlauf | Women's Single

Sculls Heats

Damen Einer Hoffnungslauf | Women's
Single Sculls Repechages

Herren Leichtgewicht-Doppelzweier Vorlauf |
Men's Lightweight Double Sculls Heats
Damen Einer Halbfinale E/F | Women's
Single Sculls Semifinals E/F

Herren Leichtgewicht-Doppelzweier
Hoffnungslauf | Men's Lightweight Women's
Double Sculls Repechages

Damen Einer Viertelfinale | Women's Single
Sculls Quarterfinals

Herren Leichtgewicht-Doppelzweier
Halbfinale C/D | Men's Lightweight Double
Sculls Semifinals C/D

Herren Leichtgewicht-Doppelzweier
Halbfinale | Men's Lightweight Double
Sculls Semifinals

Damen Einer Halbfinale C/D | Women's
Single Sculls Semifinals C/D

Herren Leichtgewicht-Doppelzweier Finale D
| Men's Lightweight Double Sculls Final D
Herren Leichtgewicht-Doppelzweier Finale C
| Men's Lightweight Double Sculls Final C
Einer Damen Halbfinale | Women's Single
Sculls Semifinals

Damen Einer Finale F| Women's Single
Sculls Final F

Damen Einer Finale E| Women's Single
Sculls Final E

Herren Leichtgewicht-Doppelzweier Finale B
| Men's Lightweight Double Sculls Final B

Lagoa Rodrigo de
Freitas
Lagoa Rodrigo de
Freitas
Lagoa Rodrigo de
Freitas
Lagoa Rodrigo de
Freitas

Lagoa Rodrigo de
Freitas

Lagoa Rodrigo de
Freitas

Lagoa Rodrigo de
Freitas

Lagoa Rodrigo de
Freitas

Lagoa Rodrigo de
Freitas
Lagoa Rodrigo de
Freitas
Lagoa Rodrigo de
Freitas
Lagoa Rodrigo de
Freitas
Lagoa Rodrigo de
Freitas
Lagoa Rodrigo de
Freitas

Lagoa Rodrigo de
Freitas




e ——pa—

Datum |Beginn |Ende |Wettkampf ‘Ort

Herren Leichtgewicht-Doppelzweier Finale A [EEGERNOIslif X3
| Men's Lightweight Double Sculls Final A [IEHIES

09:40  09:50 ggrlrlllinﬁlinigfrDFinale D | Women's Single IE?egi?:SRodrigo de
D 0EE [S)SL[RlinFFerFEFmale C|Women's Single Iﬁsegi(t);SRodrigo de
1020 10:32 2§£I§nﬁlinigféﬁnale B | Women's Single llgraé;i(t):sROdrigo de

. . Damen Einer Finale A | Women's Single Lagoa Rodrigo de
10:44 1054 Seylls Final A Freitas

12.08.16 10:20 10:30

Borm: 19-07-1990 in St. Veit/Glan
(Carinthia)
Wohnort: Volkermarkt (Kdrnten)  Place of Residence: Volkermarkt
GroRe/Gewicht: 1,80 m/71 kg (Carinthia)
Familienstand: ledig Height/Weight: 1.80 m/71 kg
Verein: VST Volkermarkt Marital Status: Unmarried
Homepage: magdalenalobnig.at  Association: VST Volkermarkt
Hobbys: Reiten, Radfahren, Website: www.magdalenalobnig.at
Klettern Hobbies: Riding, Biking, Climbing
Erste Olympia-Teilnahme First participation in Olympic Games
GroBte Erfolge: Einer: EM: Gold Career Highlights: ECh: Gold 2016, ('::)GDALE"A LUENIC
2016, Silber 2013, 4. 2014; WM:  Silver 2013, 4. 2014; WCh:
4. 2013, 5. 2014, 9. 2015; Weltcup: 4. 2013, 5. 2014, 9. 2015; WC:
3. 2014 (Luzern, Aiguebelette/ 3. 2014 (Lucerne, Aiguebelette/
FRA), 2015 (Varese/ITA) FRA) and 2015 (Varese/ITA)

» Schwerer Einer
| Single scull

TEAM GUIDE RIO 2016



BERNHARD SIEBER

(26)

» Leichtgewichts-
Doppelzweier
| Lightweight
double scull

» Leichtgewichts-
Doppelzweier
| Lightweight
double scull

Geboren: 6. 8. 1990 in Wien
Wohnort: Podersdorf am See
(Burgenland)

GroBe/Gewicht: 1,79 m/72 kg
Familienstand: ledig

Verein: Ruderverein STAW
Homepage: www.sieberbros.com
Hobbys: Kochen, Reisen, Gitarre
spielen, Yoga, Surfen

Erste Olympia-Teilnahme

Grote Erfolge (mit Paul Sieber): WM:

Born: 06-08-1990 in Vienna
Place of Residence: Podersdorf am
See (Burgenland)

Height/Weight: 1.79 m/72 kg
Marital Status: Unmarried
Association: Ruderverein STAW
Website: www.sieberbros.com
Hobbies: Cooking, Traveling, Play-
ing the guitar, Yoga, Surfing
First participation in Olympic Games
Career Highlights (with Paul Sieber):

9. 2013; EM: 4. 2012, 5. 2013; U-
23-WM: Gold 2012; Universiade:

Gold 2013

Geboren: 12. 2. 1993 in Wien
Wohnort: Wien

GroRe/Gewicht: 1,77 m/68 kg
Familienstand: ledig

Verein: Ruderverein STAW
Homepage: www.sieberbros.com
Hobbys: Lesen, Lernen, Filme
Erste Olympia-Teilnahme

GroRte Erfolge (mit Bernhard Sieber):

WCh: 9. 2013; ECh: 4. 2012,
5. 2013; U23 WCh: Gold 2012;
Universiade: Gold 2013

‘__4

Born: 12-02-1993 in Vienna
Place of Residence: Vienna
Height/Weight: 1.77 m/68 kg
Marital Status: Unmarried
Association: Ruderverein STAW
Website: www.sieberbros.com
Hobbies: Reading, Studying,
Movies

First participation in Olympic Games

EM: 4. 2012, 5. 2013; WM:
9. 2013; U-23-WM: Gold 2012;
Universiade: Gold 2013

Career Highlights (with Bernhard Sieber):
World Championships: 9. 2013;
European Championships:

4. 2012, 5. 2013; U23 World
Championships: Gold 2012;
Universiade: Gold 2013

e
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SCHIESSEN *°°MC —

i Rio-Zeit | Local time (MEZ -5h)
Beginn |Ende |Wettkampf ‘ (0]

Datum

Damen Luftgewehr 10m Qualifikation | Olympic Shooting
Women's 10m Air Rifle Qualification Centre
Damen Luftgewehr 10m Finale | Women's — [o]\Vuglo{dSteloilar:d
10m Air Rifle Finals Centre
Herren Luftgewehr 10m Qualifikation | Olympic Shooting
Men's 1om Air Rifle Qualification Centre
Herren Luftgewehr 1om Finale | Men's 1om  []\Vulel @ teoiiigts
Air Rifle Finals Centre
Damen KK Dreistellungsmatch
09:00 Qualifikation | Women's 5om Rifle 3
Positions Qualification
Damen KK Dreistellungsmatch Finale | Olympic Shooting
Women's som Rifle 3 Positions Finals Centre

Olympic Shooting
Centre

12:00

Herren KK Liegend Qualifikation | Men's — [o]\Vglol{dlelofilar:d
som Rifle Prone Qualification Centre
Herren Skeet Qualifikation Tag 1| Men's  [O]\Vulel {8 aleloiiiss
Skeet Qualification Day 1 Centre

Herren KK Liegend Finale | Men's som Rifle [o]Vulol{dStelolilar:4
Prone Finals Centre

09:00
10:30

11:00

Herren Skeet Qualifikation Tag 2 | Men's ~ KO]\VuJel (@Y ylefoliiat:s
Skeet Qualification Day 2 Centre
Olympic Shooting
Centre
Herren KK Dreistellungsmatch Qualifikation (Oulsl{@ loleliiss
| Men's som Rifle 3 Positions Qualification €3
Herren KK Dreistellungsmatch Finale | Olympic Shooting
Men's som Rifle 3 Positions Finals Centre

09:00
15:00 Herren Skeet Finale | Men's Skeet Finals
09:00

13:00

102



Geboren: 8. 8.1992 in Innsbruck
Wohnort: Innsbruck (Tirol)
GroBe/Gewicht: 1,63 m/58 kg
Familienstand: ledig

Verein: SG Hotting

Hobbys: Laufen, Reisen, Langlau-
fen, Skifahren

Erste Olympia-Teilnahme

GroBte Erfolge: WM: 33. Dreistellung
Granada (ESP) 2014; EM: 12. Luftge-
wehr Odense (DEN) 2013; WC:

2. Luftgewehr Bangkok (THA) 2016,
5. Luftgewehr Miinchen (DEU) 2015;
Europaspiele: 3. Kleinkaliber-
Dreistellung Baku (AZE) 2015

Geboren: 23. 9. 1988 in Oberndorf
(Salzburg)

Wohnort: Oberndorf (Salzburg)
GroRe/Gewicht: 1,82 m/78 kg
Familienstand: ledig

Verein: 1. Salzburger Jagd- und
Wurftaubenclub

Hobbys: Laufen, Tauchen,
Eishockey

Erste Olympia-Teilnahme

Grote Erfolge: WM: 23. Granada
(ESP) 2014; EM: 32. Suhl (DEU)
2013; Weltcup: 2. Gabala (AZE)
2015, 3. Miinchen (DEU) 2014

Bomn: 08-08-1992 in Innsbruck
Place of Residence: Innsbruck (Tyrol)
Height/Weight: 1.63 m/58 kg
Marital Status: Unmarried
Association: SG Hotting

Hobbies: Running, Traveling,
Cross-country skiing, Skiing
First participation in Olympic Games
Career Highlights: WCh: 33. 3 posi-
tions Granada (ESP) 2014; ECh:
12. Air rifle Odense (DEN) 2013;
World Cup: 2. Air rifle Bangkok
(THA) 2016, 5. Air rifle Munich
(GER) 2015; EG: 3. 3 positions
Baku (AZE) 2015

e Y

OLIVIA HOFMANN

(24)

» Luftgewehr,
Kleinkaliber |
10m air rifle,
som rifle 3 pos.

Borm: 23-09-1988 in Oberndorf
(Salzburg)

Place of Residence: Oberndorf
(Salzburg)

Height/Weight: 1.82 m/78 kg
Marital Status: Unmarried
Association: 1. Salzburger Jagd-
und Wurftaubenclub

Hobbies: Running, Diving, Ice hockey
First participation in Olympic Games
Career Highlights: WCh: 23. Gra-
nada (ESP) 2014; European Ch:
32. Suhl (GER) 2013; World Cup:
2. Gabala (AZE) 2015, 3. Munich
(GER) 2014

i

SEBASTIAN
KUNTSCHIK (27)

TEAM GUIDE RIO 2016




THOMAS MATHIS
(26)

» Kleinkaliber |
som rifle prone

GERNOT RUMPLER
(22)
Luftgewehr,
Kleinkaliber |
10m air rifle,
som rifle 3 pos.

Geboren: 25. 4. 1990 in Feldkirch
(Vorarlberg)

Wohnort: Hohenems (Vorarlberg)
GroRe/Gewicht: 1,78 m/63 kg
Familienstand: ledig

Verein: SG Hohenems

Hobbys: Golfen, Klettern, Wan-
dern, Formel 1

Erste Olympia-Teilnahme

Grofte Erfolge: WM: 9. KK-Liegend
Granada (ESP) 2014; EM: 16. KK-
Liegend Maribor (SLO) 2015;
Weltcup: 2. KK-Liegend Miinchen
(DEU) 2013, 4. KK-Liegend Sai-
sonfinale Miinchen (DEU) 2013

Geboren: 21. 2. 1994 in Mittersill
(Salzburg)

Wohnort: Uttendorf (Salzburg)
GroBe/Gewicht: 1,89 m/86 kg
Familienstand: ledig

Verein: Priv. K&K Schiitzenverein
Mittersill

Homepage: www.gernotrumpler.at
Hobbys: Golf, Modelleisenbahn
Erste Olympia-Teilnahme

Grite Erfolge: WM: 14. 300-m-

Born: 25-04-1990 in Feldkirch
(Vorarlberg)

Place of Residence: Hohenems
(Vorarlberg)

Height/Weight: 1.78 m/63 kg
Marital Status: Unmarried
Association: SG Hohenems
Hobbies: Golf, Climbing, Hiking,
Formula 1

First participation in Olympic Games
Career Highlights: WCh: 9. Granada
(ESP) 2014; ECh: 16. Maribor
(SLO) 2015; World Cup: 2. Munich
(GER) 2013; 4. Season final
Munich (GER) 2013

e———

Born: 21-02-1994 in Mittersill
(Salzburg)

Place of Res.: Uttendorf (Salzburg)
Height/Weight: 1.89 m/86 kg
Marital Status: Unmarried
Association: Priv. K&K Schiitzen-
verein Mittersill

Website: www.gernotrumpler.at
Hobbies: Golf, Model railroad
First participation in Olympic Games
Career Highlights: WCh: 14. 300m

Standard-Dreistellung Granada (ESP) standard 3 pos. Granada (ESP) 2014;

2014; EM: Silber 300-m-Dreistellung
Maribor (SLO) 2015; Jun.-WM: Bronze
KK-Dreistellung Granada (ESP) 2014

ECh: Silver 30m 3 pos. Maribor (SLO)
2015; Junior WCh: Bronze 3 positions
Granada (ESP) 2014

e




Geboren: 19. 9. 1989 in St. Pdlten
(NO)

Wohnort: Rabenstein (NO)
GroBe/Gewicht: 1,76 m/93 kg
Familienstand ledig

Verein: Rabensteiner SG
Homepage: alexander-schmirl.at
Hobby: Beachvolleyball

Erste Olympia-Teilnahme

Grofte Erfolge: WM: 16. KK-Drei-
stellung Granada (ESP) 2014; EM:
4. KK-Dreistellung Maribor (SLO)
2015; Weltcup: 1. KK-Liegend Gra-
nada (ESP) 2013, 2. KK-Dreistel-
lung Gabala (AZE) 2015

Borm: 19-09-1989 in St. Polten
(Lower Austria)

Place of Residence: Rabenstein
(Lower Austria)

Height/Weight: 1.76 m/93 kg

Marital Status: Unmarried

Association: Rabensteiner SG
Website: www.alexander-schmirl.at
Hobbies: Beach volleyball

First participation in Olympic Games
Career Highlights: 16. 3 pos. Gra-
nada (ESP) 2014; Europ. Ch.: 4. 3
pos. Maribor (SLO) 2015; World
Cup: 1. Prone Granada (ESP) 2013,
2.3 positions Gabala (AZE) 2015

e
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ALEXANDER
SCHMIRL (26)

» Luftgewehr,
Kleinkaliber |
10m air rifle,
som rifle 3 posi-
tions, som rifle
prone

105



SCHWIMMEN /

i Rio-Zeit | Local time (MEZ -5h)
Beginn |Ende |Wettkampf ‘ (0]

Datum

Herren 4o0m Freistil Vorlauf | Men's 4oom (]l sIAACTIET[eS
Freestyle Heats Stadium
Damen 4oom Lagen Vorlauf | Women's Olympic Aquatics
4oom Individual Medley Heats Stadium
Herren 4o0m Freistil Finale | Men's 400m (O]l sl@AVIETleS
Freestyle Final Stadium
. __Damen 4o0om Lagen Finale | Women's Olympic Aquatics
22:49 2257 4oom Individual Medley Final NEL
Herren 200m Freistil Vorlauf | Men's 200m (]l WIWACTIE (e
Freestyle Heats Stadium
Herren 200m Freistil Semifinale | Men's [Nyl {@ACIEL(S
200m Freestyle Semifinals Stadium
Damen 200m Lagen Vorlauf | Women's Olympic Aquatics
200m Individual Medley Heats Stadium
Herren 200m Freistil Finale | Men's 200m (s {ACIELe
Freestyle Final NELT
Damen 200m Lagen Semifinale | Women's 0]yl {@-CPIE(S
200m Individual Medley Semifinals Stadium
Damen 200m Lagen Finale | Women's Olympic Aquatics
200m Individual Medley Final Stadium
Damen 5om Freistil | Women's som Olympic Aquatics
Freestyle Heats Stadium
. . Herren 1500m Freistil Vorlauf | Men's Olympic Aquatics
13:40 1452 1500m Freestyle Heats Stadium
Damen som Freistil Semifinale | Women's [0Vl VI@ACTIET(ES
som Freestyle Semifinals Stadium
Damen som Freistil Finale | Women's som O]Vl l{dAIE e
Freestyle Final Stadium
Herren 1500m Freistil Finale | Men's 1500m [l MI@ACTIET[ES
Freestyle Final NELT

13:48 1412
1414 14:38

06.08.16
22:30  22:38

22:11 22:26

22:11 22:17

13:56  14:21

22:21  22:27
23:36  23:51
23:29  23:35

13:02  13:38

22:58  23:06
13.08.16 22:03 22:08

13.08.16 22:11 22:30
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Datum |Beginn | Ende

Wettkampf ‘ (0]

SYNCHRONSCHWIMMEN | SYNCHRONISED SWIMMING

Duett Freie Kiir Vorrunde | Duets Free Maria Lenk Aquatic
Routine Preliminary Centre

Maria Lenk Aquatic
Centre

Duett Freie Kir Finale | Duets Free Routine  [EWENRIQACIE(S
Final Centre

14.08.16 11:00 13:10

15.08.16 11:00 12:40 Duett Technik Kiir | Duets Technical Routine

16.08.16 14:00 15:10

WASSERSPRINGEN | DIVING

Herren 3m Vorrunde | Men's 3m Maria Lenk Aquatic
Springboard Preliminary Centre

Herren 3m Semifinale | Men's 3m Maria Lenk Aquatic
Springboard Semifinal Centre

Herren 3m Finale | Men's 3m Springboard [ EMEREULCIENTM
Final Centre

15.08.16 15:15  18:45

10:00 11:50
16.08.16

18:00  19:45

TEAM GUIDE RIO 2016




FELIX AUBOCK (19)

» 200-, 400- und
1.500-m-Kraul
| 200, 400
and 1,500 m
freestyle

DAVID BRANDL (29)
» 400-m-Kraul |
400 m freestyle

Geboren: 19. 12. 1996 in Wien
Wohnort: Berlin

GroRe/Gewicht: 1,98 m/84 kg
Familienstand: ledig

Verein: Wasserfreunde Spandau o4
Hobbys: Sport, Politik

Erste Olympia-Teilnahme

Grofte Erfolge: Langbahn: WM:
4oo-m-Kraul (20. 2015); EM:
400-m-Kraul (4. 2016), 200-m-
Kraul (15. 2016), 4 X 200-m-Kraul
(10. 2014); Kurzbahn: WM: 4 x
200-m-Kraul (10. 2014), 400-m-
Kraul (27. 2014); EM: 200-m-Kraul
(8. 2015), 400-m-Kraul (12. 2015)

Geboren: 19. 4. 1987 in Linz (00)
Wohnort: Linz (00)

GroRe/Gewicht: 1,87 m/82 kg
Familienstand: ledig

Verein: 1. Perger SC

Hobbys: Pferd ,,Sir Sante, Schla-
fen, Kino, Musik

Dritte Olympia-Teilnahme

Grofte Erfolge (durchwegs Kraul):

Born: 19-12-1996 in Vienna

Place of Residence: Berlin (GER)
Height/Weight: 1.98 m/84 kg
Marital Status: Unmarried
Association: Wasserfreunde
Spandau o4

Hobbies: Sport, Politics

First participation in Olympic Games
Career Highlights: Long Course: WCh:
400 m freestyle (20. 2015); ECh:
400 m freestyle (4. 2016), 200

m freestyle (15. 2016); 4 x 200 m
freestyle (10. 2014); Short Course:
WCh: 4 x 200 m freestyle (10. 2014),
400 m freestyle (27. 2014)

s

Born: 19-04-1987 in Linz (Upper
Austria)

Place of Residence: Linz
Height/Weight: 1.87 m/82 kg
Marital Status: Unmarried
Association: 1. Perger SC

Hobbies: Horse ,,Sir Sante®,
Sleeping, Movies, Music

Third participation in Olympic Games

Langbahn: Olympia: 4 x 200

m (9. 2008, 16. 2012), 400 M
(20.2008), 200 m (27. 2012);
WM: 4 x 200 m (9. 2011), 400
m (19. 2009 und 2013); EM: 4
200 m (Bronze 2008)

Career Highlights (Freestyle): Long
Course: 0G: 4 x 200 m (9. 2008,

16. 2012), 400 M (20. 2008), 200 M
(27. 2012); WCh: 4 x 200 m (9. 2011),
400 m (19. 2009 and 2013), ; ECh: 4
X200 m (Bronze 2008)

———




Geboren: 22. 5. 1987 in Wien Born: 22-05-1987 in Vienna

Wohnort: Wien Place of Residence: Vienna

Grofe/Gewicht: 1,69 m/61 kg Height/Weight: 1.69 m/61 kg

Familienstand: ledig Marital Status: Unmarried

Verein: ASV Wien Association: ASV Wien

Hobbys: Reisen, Motorrad fahren, Hobbies: Traveling, Motorcycling,
Abenteuersport Adventure sports

Dritte Olympia-Teilnahme Third participation in Olympic Games

Grote Erfolge: Langbahn: Olympia:  Career Highlights: Long Course: 0G: L
100-m-Delfin (26. 2008, 37. 2012), 100 m dolphin (26. 2008, 37. 2012), BIRGIT
100-m-Kraul (29. 2008); WM: 4 x 100 m freestyle (29. 2008); WCh: 4 x KOSCHISCHEK (29)
100-m-Kraul (15. 2011, 16. 2015), 100 m freestyle (15. 2011, 16. 2015),

100-m-Delfin (22. 2007); EM: 100 m dolphin (22. 2007); ECh: 100 | = 507 raul ‘
100-m-Delfin (9. 2008, 10. 2012), m dolphin (9. 2008, 10. 2012), 4 X 50 m freestyle

4 x200-m-Kraul (5. 2012) 200 m freestyle (5. 2012)

e

Geboren: 19. 9. 1997 in Steyr (00)  Born: 19-09-1997 in Steyr (Upper A)

Wohnort: Linz (00) Place of Res.: Linz (Upper Austria)

GroBe/Gewicht: 1,74 m/64 kg Height/Weight: 1.74 m/64 kg

Familienstand: ledig Marital Status: Unmarried

Verein: ASV Linz Association: ASV Linz

Homepage: www.lena-kreundl.at ~ Website: www.lena-kreundl.at

Hobbys: Freunde, kochen, reisen  Hobbies: friends, Cooking, Traveling

Erste Olympia-Teilnahme First participation in Olympic Games

GrisBte Erfolge: Langbahn: WM: Career Highlights: Long Course: WCh: el
4 x 200-m-Kraul (13. 2015), 4 %200 m freestyle (13. 2015), 50

50-m-Brust (29. 2015); EM: 4 x m breaststroke (29. 2015); ECh: 4 x LTI
100-m-Kraul (10. 2016), 4 x 100-m- 100 m freestyle (10. 2016), 4 X 100
Lagen (12. 2016), 200-m-Lagen  m medley (12. 2016), 200 m medley

(23. 2016); Kurzbahn: WM: 100-m-  (23. 2016); Short Course: WCh: 100

Lagen (11.) m medley (11.)

TEAM GUIDE RIO 2016




JORDIS STEINEGGER

(33)

» 400-m-Lagen |
400 m medley

LISA ZAISER (21)

» 200-m-Lagen |
200 m medley

Geboren: 8. 2. 1983 in Graz
(Steiermark)

Wohnort: Linz (00)

GroRe/Gewicht: 1,72 m/58 kg
Familienstand: ledig

Verein: ASV Linz

Homepage: joerdissteinegger.com
Hobbys: Wandern, Mountainbi-
ken, Lesen, Musik

Dritte Olympia-Teilnahme

GriBte Erfolge: Langbahn: Olympia:
400-m-Kraul (16. 2008), 800-m-
Kraul (22. 2008), 400-m-Lagen
(23. 2012, 26. 2008), 200-m-Kraul
(29. 2012)

Geboren: 23. 8. 1994 in Spittal/
Drau (Kdrnten)

Wohnort: Leonding (00)
GroBe/Gewicht: 1,75 m/63 kg
Familienstand: ledig

Verein: ASV Linz

Homepage: www.lisa-zaiser.at
Hobbys: Fotografieren, Kochen,
Outdoor-Sport

Zweite Olympia-Teilnahme

Grobte Erfolge: Langbahn: Olym-
pia: 19. 200-m-Lagen 2012; WM
2015: 13. 4 X 200-m-Kraul, 16. 4 X
100-m-Kraul, EM: 200-m-Lagen
(Bronze 2014, 10. 2012)

Born: 08-02-1983 in Graz (Styria)
Place of Residence: Linz (Upper
Austria)

Height/Weight: 1.72 m/58 kg
Marital Status: Unmarried
Association: ASV Linz

Website: joerdissteinegger.com
Hobbies: Hiking, Mountain biking,
Reading, Music

Third participation in Olympic Games
Career Highlights: Long Course: OG:
400 m freestyle (16. 2008), 800
m freestyle (22. 2008), 400 m
medley (23. 2012, 26. 2008), 200
m freestyle (29. 2012)

s

Born: 23-08-1994 in Spittal/Drau
(Carinthia)

Place of Res.: Leonding (Upper A.)
Height/Weight: 1.75 m/63 kg

Marital Status: Unmarried
Association: ASV Linz

Website: www.lisa-zaiser.at
Hobbies: Photography, Cooking,
Outdoor sports

Second participation in Olympic Games
Career Highlights: Long Course: Olym-
pic Games: 19. 200 m medley 2012;
WCh 2015: 13. 4 x 200 m freestyle,
16. 4 x 100 m freestyle; ECh: 200 m
medley (Bronze 2014, 10. 2012)

———




Geboren: 15. 9. 1997 in Marousi
(Griechenland)

Wohnort: Maria Enzersdorf (NO)
GroBe/Gewicht: 1,70 m/48 kg
Familienstand: ledig

Verein: Schwimm-Union Wien
Hobby: Musik horen

Erste Olympia-Teilnahme

GroRte Erfolge (mit Eirini-Marina):

Borm: 15-09-1997 in Maroussi
(GRQ)

Place of Residence: Maria
Enzersdorf (Lower Austria)
Height/Weight: 1.70 m/48 kg
Marital Status: Unmarried
Association: Schwimm-Union Wien
Hobbies: Listenting to music

First participation in Olympic Games

Europaspiele 2015 (Junioren-
EM): Silber; Bronze (Solo); WM:
Technische Kiir (11. 2015), Freie
Kir (13. 2015); EM: Freie und
Technische Kiir (jeweils 5. 2016);
Junioren-WM: 9. 2014; 7. (Solo)

Geboren: 15. 9. 1997 in Marousi
(Griechenland)

Wohnort: Maria Enzersdorf (NO)
GroRe/Gewicht: 1,72 m/51 kg
Familienstand: ledig

Verein: Schwimm-Union Wien
Hobby: Musik horen

Erste Olympia-Teilnahme
GroRte Erfolge (im Duett mit Anna-

Career Highlights (with Eirini Marina):
EG 2015 (Junior ECh): Silver; Bronze
(Solo); WCh: Technical routine

(11. 2015), Free routine (13. 2015);
ECh: Free &Technical routine

(5. 2016);

15-09-1997 in Maroussi (GRC)

Place of Residence: Maria
Enzersdorf (Lower Austria)
Height/Weight: 1.72 m/51 kg

Marital Status: Unmarried
Association: Schwimm-Union Wien
Hobbies: Listening to music

First participation in Olympic Games
Career Highlights (with Anna Maria):

ANNA-MARIA

ALEXANDRI (18)

» Synchron Duett
| Synchronised
Duet

Maria Alexandri): Europaspiele
2015 (Junioren-EM): Silber; WM:
Technische Kiir (11. 2015), Freie
Kir (13. 2015); EM: Freie und
Technische Kiir (jeweils 5. 2016);
Junioren- WM: 9. 2014

EG 2015 (Junior ECh): Silver; WCh:
Technical routine (11. 2015),

Free routine (13. 2015); ECh: Free
and Technical routine (5. 2016);
Junior WCh: 9. 2014

- -

EIRINI-MARINA
ALEXANDRI (18)
» Synchron Duett

| Synchronised
Duet

TEAM GUIDE RIO 2016
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Geboren: 1. 12. 1987 in Wien Born: 01-12-1987 in Vienna
Wohnort: Wien Place of Residence: Vienna
GroRe/Gewicht: 1,78 m/76 kg Height/Weight: 1.78 m/76 kg
Familienstand: ledig Marital Status: Unmarried

Verein: Schwimm-Union Wien Association: Schwimm-Union Wien
Hobbys: Beachvolleyball, Squash, Hobbies: Beach volleyball,

Poker, Reisen, Golf Squash, Poker, Traveling, Golf
Zweite Olympia-Teilnahme Second participation in Olympic Games

Grite Erfolge: Olympia: 22.3 m Career Highlights: 0G: 22. 3m
CONSTANTIN BLAHA 2008; WM: 1 m (5. 2013, 8. 2015,  2008; WCh: 1m (5. 2013, 8. 2015,
(28) 14.2009), 3 M (9. 2013, 17. 2015);  14. 2009), 3m (9. 2013, 17. 2015);

EM: 1 m (Bronze 2016, 4. 2013, ECh: 1m (Bronze 2016, 4. 3013,
5.2010, 7. 2015, 8. 2014, 10. 2006); 5. 2010, 8. 2014, 10. 2006); 3M
EM: 3 m (6. 2006, 7. 2010, 11. 2013) (6. 2006, 7. 2010, 11. 2013)

» Wasserspringen
3 m | Diving3 m

112




Kompetenz in Lebensmitteln

¥

GUNC ‘g

’
|

CETICLAL PARTHER
CYMPIC TEAM ALFSTRLA

Rl Wir wiinschen allen Athletinner‘i |
: und Athleten viel Gliick und Erfolg:

WWw.gunz.cc

Gunz Warenhandels GmbH
Im Hau 23 | 6841 Mader
T +43 5523 63636-0




Datum

Beginn

13:05
13:05

13:15
14:05
14:30

14:40

15:05
13:05

13:05

13:15
14:05
14:30

14:40

15:05
13:05

13:05
13:15

14:05
14:30
14:40
15:05

Ende

Rio-Zeit | Local time (MEZ -5h)
Wettkampf

Nacra 17 Wettfahrt 1 | Nacra 17 Race 1

Herren 470er Wettfahrt 1 | Men's 470er
Race 1

Damen 47oer Wettfahrt 1 | Women's 470er
Race 1

Nacra 17 Wettfahrt 2 | Nacra 17 Race 2

Herren 470er Wettfahrt 2 | Men's 470er
Race 2

Damen 47o0er Wettfahrt 2 | Women's 470er
Race 2

Nacra 17 Wettfahrt 3 | Nacra 17 Race 3
Nacra 17 Wettfahrt 4 | Nacra 17 Race 4

Damen 47o0er Wettfahrt 3 | Women 470er
Race 3

Herren 470er Wettfahrt 3 | Men 470er
Race 3

Nacra 17 Wettfahrt 5 | Nacra 17 Race 5

Damen 47oer Wettfahrt 4 | Women 470er
Race 4

Herren 470er Wettfahrt 4 | Men 470er
Race 4

Nacra 17 Wettfahrt 6 | Nacra 17 Race 6
Herren 49er Wettfahrt 1 | Men 49er Race 1

Herren 470er Wettfahrt 5 | Men 470er
Race 5

Damen 470er Wettfahrt 5 | Women 470er
Race 5

Herren 49er Wettfahrt 2 | Men 49er Race 2

Herren 470er Wettfahrt 6 | Men 470er
Race 6

Damen 47oer Wettfahrt 6 | Women 470er
Race 6

Herren 49er Wettfahrt 3 | Men 49er Race 3

Ort

Marina da Gloria

Marina da Gloria

Marina da Gléria
Marina da Gloria

Marina da Gléria

Marina da Gloria

Marina da Gloria
Marina da Gloria

Marina da Gléria

Marina da Gléria
Marina da Gléria

Marina da Gloria

Marina da Gléria

Marina da Gléria
Marina da Gléria

Marina da Gloria

Marina da Gléria
Marina da Gléria

Marina da Gloria

Marina da Gléria

Marina da Gloria
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Datum

Beginn

13:05
13:05
14:05
14:05
15:05
15:05
13:05

13:05

13:15
14:05
14:30

14:40
15:05
13:05
13:05
13:15

14:05
14:30

14:40
15:05
13:05

14:05

Ende

Rio-Zeit | Local time (MEZ -5h)
Wettkampf

Herren 49er Wettfahrt 4 | Men 49er Race 4
Nacra 17 Wettfahrt 7 | Nacra 17 Race 7
Herren 49er Wettfahrt 5 | Men 49er Race 5
Nacra 17 Wettfahrt 8 | Nacra 17 Race 8
Herren 49er Wettfahrt 6 | Men 49er Race 6
Nacra 17 Wettfahrt g | Nacra 17 Race 9
Nacra 17 Wettfahrt 10 | Nacra 17 Race 10

Damen 47oer Wettfahrt 7 | Women 470er
Race 7

Herren 470er Wettfahrt 7 | Men 470er
Race 7

Nacra 17 Wettfahrt 11 | Nacra 17 Race 11

Damen 47oer Wettfahrt 8 | Women 470er
Race 8

Herren g70er Wettfahrt 8 | Men 470er
Race 8

Nacra 17 Wettfahrt 12 | Nacra 17 Race 12

Herren 470er Wettfahrt g | Men 470er
Race 9

Herren 49er Wettfahrt 7 | Men 49er Race 7

Damen 47oer Wettfahrt 9 | Women 470er
Race 9

Herren 49er Wettfahrt 8 | Men 49er Race 8

Herren 470er Wettfahrt 10 | Men 470er
Race 10

Damen 47oer Wettfahrt 10 | Women 470er
Race 10

Herren 49er Wettfahrt 9 | Men 49er Race 9
Herren 49er Wettfahrt 10 | Men 4ger Race
10

Nacra 17 Mix Medal Race | Nacra 17 Medal
Race

Ort

Marina da Gléria
Marina da Gléria
Marina da Gléria
Marina da Gléria
Marina da Gléria
Marina da Gloria
Marina da Gloria

Marina da Gléria

Marina da Gloria
Marina da Gléria

Marina da Gloria

Marina da Gloria
Marina da Gloria
Marina da Gloria
Marina da Gloria
Marina da Gloria
Marina da Gloria

Marina da Gloria

Marina da Gléria
Marina da Gloria

Marina da Gléria

Marina da Gloria
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Datum Ende

Beginn

Wettkampf ‘ (0]

14:05 Herren 49er Wettfahrt 11 | Men 49er Race 11 [{EMNEREREIGIEE!

16.08.16 Herren 49er Wettfahrt 12 | Men 49er Race
15:05 12

Marina da Gloria

. Damen 470er Medal Race | Women 470er - .
13:05 Medal Race Marina da Gloria

17.08.16

14:05 mrég? égcoeer Medal Race | Men 470er Marina da Gléria

18.08.16 13:05 Herren 49er Finale | Men 49er Final Marina da Gléria

Geboren: 21. 1. 1984 in Rum (Tirol) Born: 21-01-1984 in Rum (Tyrol)
Wohnort: Innsbruck (Tirol) Place of Residence: Innsbruck (Tyrol) =
GriBe/Gewicht: 1,80 m/75 kg Height/Weight: 1.80 m/75 kg
Familienstand: ledig Marital Status: Unmarried

Verein: Kufsteiner Yacht Club Association: Kufsteiner Yacht Club
Hobbys: Lesen, Kiten, Mountain-  Hobbies: Reading, Kite-surfing,
bike, Reisen Mountain biking, Traveling
Homepage: www.nicko.at Website: www.nicko.at

Vierte Olympia-Teilnahme Fourth participation in Olympic Games
GroBte Erfolge im 49er (mit Resch): Career Highlights in 49er (with Resch):

Olympia: 4. Weymouth (GBR) 2012, OG: 4. London/Weymouth (GBR) :I;:)O BECEEKARIH
9. Qingdao (CHN) 2008, 10. Athen 2012, 9. Qingdao (CHN) 2008,

(GRE) 2004; WM: Silber Cascais  10. Athens (GRE) 2004; WCh: Silver | > 49€T Steuer
(POR) 2007 und Clearwater (USA)  Cascais (POR) 2007 and Clearwater mann | 49er,
2016, 4. Santander (ESP) 2014 (USA) 2016, 4. Santander (ESP) Helm

e il
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NIKO RCH (32)

» 49er, Vorschoter
| 49er, Crew

MATTHIAS SCHMID

(35)

» 470, Steuer-
mann | 470,

Helm

Geboren: 30. 8. 1984 in Klagenfurt
(Kérnten)

Wohnort: Velden am Worthersee
(Kérnten)

GriRe/Gewicht: 1,88 m/84 kg
Familienstand: verh. mit Christina
Verein: Yacht Club Velden

Hobbys: Fischen, Mountainbike
Homepage: www.nicko.at

Vierte Olympia-Teilnahme

GroRte Erfolge (mit Delle Karth):

Born: 30-08-1984 in Klagenfurt
(Carinthia)

Place of Residence: Velden am
Warthersee (Carinthia)
Height/Weight: 1.88 m/84 kg
Marital Status: Married to Christina
Association: Yacht Club Velden
Hobbies: Fishing, Mountain biking
Website: www.nicko.at

Fourth participation in Olympic Games
Career Highlights in (with Delle Karth):

Olympia: 4. Weymouth (GBR) 2012,
9. Qingdao (CHN) 2008, 10. Athen
(GRE) 2004; WM: Silber Cascais
(POR) 2007, Clearwater (USA) 2016

Geboren: 12. 12. 1980 in Wien
Wohnort: Wien

Grofe/Gewicht: 1,74 m/66 kg
Familienstand: ledig, Sohn Corbini-
an (2,5 Jahre)

Verein: Yacht Club Breitenbrunn
Hobbys: Lesen, Reisen

Dritte Olympia-Teilnahme

GréRte Erfolge im 470er (mit Reichstadter):

0G: 4. London/Weymouth (GBR) 2012,
9. Qingdao (CHN) 2008, 10. Athens
(GRE) 2004; WCh: Silver Cascais (POR)
2007, Clearwater (USA) 2016

Born: 12-12-1980 in Vienna

Place of Residence: Vienna
Height/Weight: 1.74 m/66 kg
Martial Status: Unmarried, Child:
Corbinian (2.5 years)

Association: Yacht Club Breitenbrunn
Hobbies: Reading, Traveling

Third participation in Olympic Games
Career Highlights (with Reichstadter):

Olympia: 9. Weymouth (GBR)

2012, 24. Peking (CHN) 2008; WM:
6. Kopenhagen (DEN) 2009, 13. San
Francisco (USA) 2005 und Santan-
der (ESP) 2014, EM: Silber Athen
(GRE) 2014, 9. Palma (ESP) 2016

0G: 9. London/Weymouth (GBR)
2012, 24. Beijing (CHN) 2008; WCh:
6. Copenhagen (DEN) 2009, 13. San
Francisco (USA) 2005 and Santander
(ESP) 2014; ECh: Silver Athens (GRE)
2014, 9. Palma (ESP) 2016

B




Geboren: 3. 7.1980 in Wien Born: 03-07-1980 in Vienna

Wohnort: Wien Place of Residence: Vienna

GriRe/Gewicht: 1,80 m/71 kg Height/Weight: 1.80 m/71 kg

Familienstand: ledig Marital Status: Unmarried

Verein: Yacht Club Breitenbrunn  Association: YC Breitenbrunn

Hobbys: Fischen, Bud-Spencer-Filme Hobbies: Fishing, Bud Spencer movies

Dritte Olympia-Teilnahme Third participation in Olympic Games

GroRte Erfolge (mit Schmid): Career Highlights (with Schmid):

Olympia: 9. Weymouth (GBR) 0G: 9. London/Weymouth (GBR) |3

2012, 24. Peking (CHN) 2008; 2012, 24. Beijing (CHN) 2008; FLORIAN

WM: 6. Kopenhagen (DEN) 2009, WCh: 6. Copenhagen (DEN) 2009, REICHSTADTER (36)
13. San Francisco (USA) 2005 und  13. San Francisco (USA) 2005 and

Santander (ESP); EM: Silber Athen Santander (ESP) 2014; ECh: Silver | = 470 Vorschoter
(GRE) 2014, 9. Palma (ESP) 2016,  Athens (GRE) 2014, 9. Palma (ESP) | 470, Crew

10. Balatonfiired (HUN) 2006 2016, 10. Balatonfiired (HUN) 2006

e

Geboren: 29. 3.1994 in Feldbach ~ Born: 29-03-1994 in Feldbach

(Karnten) (Carinthia)

Wohnort: Maria Rain (Karnten) Place of Res.: Maria Rain (Carinthia)
GriRe/Gewicht: 1,65 m/56 kg Height/Weight: 1.65 m/56 kg

Familienstand: ledig Marital Status: Unmarried

Verein: Kdrtner YC Klagenfurt Association: Karntner YC Klagenfurt

Hobbys: Reisen, Musik, Sport Hobbies: Traveling, Music, Sport

Homepage: www.vadlaulara.at Website: www.vadlaulara.at

Zweite Olympia-Teilnahme Second participation in Olympic Games [
Grofte Erfolge: Olympia: 20. London/  Career Highlights: OG: 20. London/

Weymouth (GBR) 2012; YOG: Gold Sin-  Weymouth (GBR) 2012; YOG: Gold LARA VADLAU (22)

gapur (SIN) 2010 (Byte CIl); WM: Gold ~ Singapore (SGP) 2010 (Byte ClI); WCh:
Santander (ESP) 2014, Gold Haifa (ISR) Gold Santander (ESP) 2014, Gold Hai- fraul 470, Helm
2015, Silber La Rochelle (FRA) 2013,  fa (ISR) 2015, Silver La Rochelle (FRA)

Bronze San Isidro (ARG) 2016 2013, Bronze San Isidro (ARG) 2016

e
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]0I.ANT OGAR (34)

» 470er, Vorscho-
terin | 470, Crew

Geboren: 28. 4.1982 in Brzesko
(Polen)

Wohnort: Maria Rain (Karnten)
GroRe/Gewicht: 1,79 m/68 kg
Familienstand: ledig

Verein: Kdrntner Yachtclub
Klagenfurt

Hobbys: Lesen, Musik

Homepage: www.vadlaulara.at
2. Olympia-Teilnahme (erste fiir Polen)

Born: 28-04-1982 in Brzesko
(Poland)

Place of Res.: Maria Rain (Carinthia)
Height/Weight: 1.79 m/68 kg
Marital Status: Unmarried
Association: Kdrntner Yachtclub
Klagenfurt

Hobbies: Reading, Music

Website: www.vadlaulara.at

2 part. in Olympic Games (first POL)

GroBte Erfolge: Olympia: 12. Lon-
don/Weymouth (GBR) 2012 (fiir
Polen); WM: Gold Santander
(ESP) 2014, Gold Haifa (ISR) 2015,
Silber La Rochelle (FRA) 2013

Geboren: 22. 9. 1985 in Wien
Wohnort: Wien

GriRe/Gewicht: 1,80 m/78,5 kg
Familienstand: ledig

 Verein: Burgenlandischer YC

THOMAS ZAJAC (30)

» Nacraiy, Steuer-
mann | Nacra1y,
Helm

Hobbys: Mountainbike, Musik
Homepage: www.goforgold2016.at
Erste Olympia-Teilnahme

Grote Erfolge (mit Frank): WM:

4. Clearwater (USA) 2016, 10. Den
Haag (NED) 2013, 14. Santander
(ESP) 2014/Aarhus (DEN) 2015; EM:
4. Dervio Lecco (ITA) 2013/Barcelona
(ESP) 2015 WM: Silber Gardasee (ITA)
2009 (Tornado/mit Thomas Czajka)

Career Highlights: OG: 12. London/
Weymouth (GBR) 2012 (for Poland);
WCh: Gold Santander (ESP) 2014,
Gold Haifa (ISR) 2015, Silver La
Rochelle (FRA) 2013 )

7 -

Born: 22-09-1985 in Vienna

Place of Residence: Vienna
Height/Weight: 1.80 m/78.5 kg
Marital Status: Unmarried
Association: Burgenlandischer YC
Hobbies: Mountain biking, Music
Website: www.goforgold2016.at
First participation in Olympic Games
Career Highlights (with Frank): WCh:
4. Clearwater (USA) 2016, 10. The
Hague (NED) 2013, 14. Santander
(ESP) 2014/Aarhus (DEN) 2015; ECh:
4. Dervio Lecco (ITA) 2013/Barcelona
(ESP) 2015; WCh: Silver Riva d. Garda
(ITA) 2009 (Tornado/withT.Czajka)

—




Geboren: 24. 1. 1993 in Wien Born: 24-01-1993 in Vienna
Wohnort: Wien Place of Residence: Vienna
GriRe/Gewicht: 1,68 m/56 kg Height/Weight: 1.68 m/56 kg
Familienstand: ledig Martial Status: Unmarried
Verein: UYC Neusiedlersee Association: UYC Neusiedlersee

Homepage: www.goforgold2016.at  Website: www.goforgold2016.at

Erste Olympia-Teilnahme First participation in Olympic Games

GroBte Erfolge (mit Zajac): WM: Career Highlights (with Zajac): WCh:

4. Clearwater (USA) 2016, 10. Den 4. Clearwater (USA) 2016, 10. The -

Haag (NED) 2013, 14. Santander  Hague (NED) 2013, 14. Santander

(ESP) 2014/Aarhus (DEN) 2015;  (ESP) 2014/Aarhus (DEN) 2015; TANJA FRANK (23)
EM: 4. Dervio Lecco (TA) 2013/ ECh: 4. Dervio Lecco (ITA) 2013/ | = Nacraiz
Barcelona (ESP) 2015, 7. La Barcelona (ESP) 2015, 7. La Gran- Vorschoterin |
Grande-Motte (FRA) 2014; aktuel- de-Motte (FRA) 2014; currently Nacraiz, Crew
le Weltranglistenvierte fourth in the world ranking;

TEAM GUIDE RIO 2016
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g Rio-Zeit | Local time (MEZ -5h)
Beginn

Datum Ende

Wettkampf ‘ (0]

Herren Doppel Runde 1 | Men's Doubles  [O]ulol{ RIS
First Round Centre
Herren Doppel Runde 1 | Men's Doubles  [o]\Viulo{eEIES
First Round Centre
Herren Doppel Runde 2 | Men's Double Olympic Tennis
Second Round Centre
Herren Doppel Viertelfinale | Men's Double [O]\ulsleMGIIES
Quarterfinals Centre
Herren Doppel Semifinale | Men's Double  [o]\Viulo{eEI IS
Semifinals Centre
Herren Doppel Spiel um Platz 3, Finale |
12.08.16 12:00 Men's Doubles Bronze Medal Match, Gol
Medal Match

06.08.16 10:45

07.08.16 10:45

08.08.16 10:45

09.08.16 10:45

10.08.16 10:45

d Olympic Tennis
Centre

Geboren: 27. 6. 1980 in Wien Born: 27-06-1980 in Vienna
Wohnort: Wien Place of Residence: Vienna
GriBe/Gewicht: 1,82 m/76 kg Height/Weight: 1.82 m/76 kg
Familienstand: verheiratet, Ehefrau Marital Status: Married, Wife:
Natascha, Séhne Noah (*2012) ~ Natascha, Sons: Noah (2012) and

und Eliah (*2015) Eliah (2015)

Zweite Olympia-Teilnahme Second participation in Olympic Games

Grofte Erfolge: Doppel: Grand Career Highlights: Doubles: Grand

Slam: Finale US Open 2013 Slam: Final US Open 2013 (Bruno
ALEXANDER PEYA (Bruno Soares/BRA), Halbfinale ~ Soares/BRA), Semifinal Paris

(6) Paris 2016 (Lukasz Kubot/POL) 2016 (Lukasz Kubot/POL) and
und 2013 (Soares), Halbfinale 2013 (Soares), Semifinal Wimble-
» Doppel, ) Wimbledon 2011 (Christopher  don 2011 (Christopher Kas/GER);
Rechtshander | b yao/GER); ATP: 14 Titel ATP: 14 titles

Doubles, right

S 4
B
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Geboren: 17. 7.1980 in Wien
Wohnort: Panama City (PAN)
GriRe/Gewicht: 1,85 m/78 kg
Familienstand: verheiratet, Ehefrau
Jessie, Tochter Leah (*2012) und

Amelie (*2015)

Erste Olympia-Teilnahme

GroBte Erfolge: Doppel: Grand
Slam: Halbfinale Australian Open
2009 (Lukasz Kubot/POL) ATP: 15
Titel: 2014: Vifia del Mar (Florin
Mergea/ROM), 2016: Delray
Beach, Chennai (beide Fabrice
Martin/FRA), zwei Teiln. an den
World Tour Finals (2009, 2010)

Born: 17-07-1980 in Vienna

Place of Res.: Panama City (PAN)
Height/Weight: 1.85 m/78 kg
Marital Status: Married, Wife:
Jessie, Daughters: Leah (2012)
and Amelie (2015)

First participation in Olympic Games
Career Highlights: Doubles: Grand
Slam: Semifinal Australian Open
2009 (Lukasz Kubot/POL)ATP: 15
titles: 2014: Vina del Mar (Florin
Mergea/ROM), 2016: Delray
Beach, Chennai (both Fabrice
Martin/FRA), 2 participations in
World Tour Finals (2009, 2010)

» Doppel,

Rechtshander |
Doubles, right

hander

TEAM GUIDE RIO 2016
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Rio-Zeit | Local time (MEZ -5h)
Datum |Beginn |Ende | Wettkampf (0]

Damen Einzel Vorrunde | Women's Singles
Preliminary Round

09:45 11:15 I;gﬂmg%%gﬁ%“"de | Men’s Singles Riocentro - Pavilion 3

09:00 10:30 Riocentro - Pavilion 3

Damen Einzel Runde 1 | Women's Singles
First Round

Herren Einzel Runde 1| Men's Singles First |

Round Riocentro
Damen Einzel Runde 2 | Women's Singles
Second Round

Damen Einzel Runde 2 | Women's Singles
Second Round

Herren Einzel Runde 2 | Men's Singles
Second Round

. .. Damen Einzel Runde 3| Women's Singles -
18:00 20:00 Third Round Riocentro - Pavilion 3

06.08.16 11:15  16:00 Riocentro - Pavilion 3

16:00 20:30 - Pavilion 3

20:30 22:00 Riocentro - Pavilion 3

09:00 14:30 Riocentro - Pavilion 3

10:00 16:30 Riocentro - Pavilion 3

Herren Einzel Runde 3 | Men's Singles Third
Round

. . Damen Einzel Runde 3| Women's Singles | .
10:00  12:00 piahoing Riocentro - Pavilion 3

20:00 22:00 Riocentro - Pavilion 3

Herren Einzel Runde 3 | Men's Singles Third
Round

Damen Einzel Runde 4 | Women's Singles
Fourth Round

Herren Einzel Runde 4 | Men's Singles
Fourth Round

Damen Einzel Viertelfinale | Women's
Singles Quarterfinals

Herren Einzel Viertelfinale | Men's Singles
Quarterfinals

Damen Einzel Semifinale | Women's
Singles Semifinals

Damen Einzel Spiel um Platz 3 | Women's
Singles Bronze Medal Match

12:00  14:00
08.08.16
16:00 21:30

Riocentro - Pavilion 3
Riocentro - Pavilion 3

17:00 22:30 Riocentro - Pavilion 3

10:00  14:00 Riocentro - Pavilion 3
09.08.16

16:00 22:30 Riocentro - Pavilion 3

10:00  12:00
10.08.16

20:30 21:30

Riocentro - Pavilion 3

Riocentro - Pavilion 3
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Datum |Beginn

10.08.16 21:30

10:00

20:30

21:30

10:00

19:30

10:00

15:00

10:00

19:30

10:00

15:00

11:00
19:30
11:00

19:30

Ende

22:30

12:00

21:30

22:30

18:00

22:30

22:30

18:00

18:00

22:30

13:00

22:30

14:00
22:30
14:00

22:30

Wettkampf ‘ ort

Damen Einzel Finale | Women's Singles
Finals

Herren Einzel Semifinale | Men's Singles
Semifinals

Herren Einzel Spiel um Platz 3 | Men's

Singles Bronze Medal match, Gold Medal el

Match

Herren Einzel Finale | Men's Singles Finals [N{dli(oR

Damen Team Runde 1| Women's Team First
Round

Herren Team Runde 1 | Men's Team First
Round

Damen Team Viertelfinale | Women's Team
Quarterfinals

Herren Team Runde 1 | Men's Team First
Round

Herren Team Viertelfinale | Men's Team
Quarterfinals

Damen Team Semifinale 1 | Women's Team
Semifinal 1

Damen Team Semifinale 2 | Women's Team
Semifinal 2

Herren Team Semifinale | Men's Team
Semifinals

Damen Team Spiel um Platz 3 | Women's
Team Bronze Medal Match

Damen Team Finale | Women's Team Finals [Ne=liR

Herren Team Spiel um Platz 3 | Men's Team
Bronze Medal Match

Herren Team Finale | Men's Team Finals Riocentro -

Riocentro -

Riocentro -

Riocentro -
Riocentro -
Riocentro -
Riocentro -
Riocentro -
Riocentro -
Riocentro -
Riocentro -

Riocentro -

Riocentro -
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Pavilion 3

Pavilion 3

Pavilion 3

Pavilion 3

Pavilion 3

Pavilion 3

Pavilion 3

Pavilion 3

Pavilion 3

Pavilion 3

Pavilion 3

Pavilion 3

Pavilion 3
Pavilion 3
Pavilion 3

Pavilion 3
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|
STEFAN FEGERL (26)

» Einzel, Mann-
schaft | Singles,
Team

ROBERT GARDOS (37)

» Einzel, Mann-
schaft | Singles,
Team

Geboren: 12. 9. 1989 in Gmiind (NO) Born: 12-09-1989 in Gmiind

Wohnort: Wien

GriRe/Gewicht: 1,86 m/70 kg
Familienstand: verheiratet mit Li

(Lower Austria)
Place of Residence: Vienna

Height/Weight: 1.86 m/70 kg

Qiangbing, Sohn Louis (*13. 8. 13) Marital Status: Married to Li Qiang-

Verein: Borussia Diisseldorf
Hobbys: Karten spielen, Schach
Erste Olympia-Teilnahme

GroBte Erfolge: Mannschaft: WM:
5. 2012 und 2014; Europaspiele:
Bronze 2015; EM: Gold 2015
(mit D. Habesohn und Gardos);

bing, Son: Louis (13-08-2013)
Association: Borussia Diisseldorf
Hobbies: Playing cards, Chess
First participation in Olympic Games
Career Highlights: Team: WCh: 5. 2012
and 2014; European Games: Bronze
2015; ECh: Gold 2015 (with D.

Einzel: WM: 17. 2015; EM: 5. 2013; Habesohn/Gardos); Singles: WCh:
17. 2015; ECh: 5. 2013; Doubles: ECh:

Gold 2015 (with Joao Monteiro/POR

Doppel: EM: Gold 2015 (mit Jodo
Monteiro/POR)

Geboren: 16. 1. 1979 in Budapest
(HUN)

Wohnort: Rannersdorf (NO)
Grofe/Gewicht: 1,78 m/72 kg
Familienstand: verheiratet

mit Pamela, Sohn Alejandro
(*19. 10. 2010), Tochter Alicia
(*23. 8. 2015)

Verein: TTC Chartres (FRA)

Hobby: Golf

Dritte Olympia-Teilnahme

GroBte Erfolge: Mannschaft:
Olympia: 4. 2008, 5. 2012;
Europaspiele: Bronze 2015; WM:
5.2012, 9. 2016; EM-Gold 2015

Born: 16-01-1979 in Budapest
(HUN)

Place of Residence: Rannersdorf
(Lower Austria)

Height/Weight: 1.78 m/72 kg
Marital Status: Married to Pamela,
Son: Alejandro (19-10-2010),
Daughter: Alicia (23-08-2015)
Association: TTC Chartres (FRA)
Hobbies: Golf

Third participation in Olympic Games
Career Highlights: Team: OG:
4.2008, 5. 2012; EG: Bronze
2015; WCh: 5. 2012, 9. 2016; ECh:
Gold 2015, Silver 2005




Geboren: 22. 7.1986 in Wien Born: 22-07-1986 in Vienna

Wohnort: Wien Place of Residence: Vienna

GriRe/Gewicht: 1,85 m/79 kg Height/Weight: 1.85 m/79 kg

Familienstand: verheiratet mit Marital Status: Married to Petra,

Petra, Sohn Theo (*4. 8.2012),  Son: Theo (04-08-2012), Daugh-

Tochter Klara (*6. 4. 2015) ter: Klara (06-04-2015)

Verein: Post SV Mithlhausen Association: Post SV Miihlhausen

Hobbys: Familie, Musik Hobbies: Family, music

Erste Olympia-Teilnahme First participation in Olympic Games b
GroBte Erfolge: Mannschaft: EM:  Career Highlights: Team: ECh: Gold DANIEL HABESOHN
Gold 2015, Bronze 2011, Europa- 2015, Bronze 2011, European )

spiele: Bronze 2015; WM: 5. 2012  Games: Bronze 2015; WCh:
und 2014, 8. 2006, 9. 2008; 5. 2012 and 2014, 8. 2006, » Mannschaft |
World Team Cup: 2. 2015, 3. 2010 9. 2008; World Team Cup: Team

2.2015, 3. 2010

I

Geboren: 30. 4. 1985 in Peking Born: 30-04-1985 in Beijing (CHN)

Wohnort: Wien Place of Residence: Vienna

GriRe/Gewicht: 1,66 m/51 kg Height/Weight: 1.66 m/51 kg

Familienstand: verheiratet mit Ste-  Marital Status: Married to Stefan

fan Fegerl, Sohn Louis (*13. 8.13) Fegerl, Son: Louis (13-08-2013)

Verein: TTC Villach Association: TTC Villach

Hobbys: Lesen, Musik, Kochen Hobbies: Reading, music, Cooking

Dritte Olympia-Teilnahme Third participation in Olympic Games

Grofte Erfolge: Einzel: Olympia: Career Highlights: Singles: Olympic 14

Einzel 9. 2008, 17. 2012; WM: Games: 9. 2008, 17. 2012; WCh:

17. 2011; EM: 5. 2009; Mann- 17. 2011: ECh: 5. 2009; Team: QIANGBING LI (32)
schaft: Olympia: 7. 2008; WM: Olympic Games: 7. 2008; WCh:
6. 2008, 8. 2006, 9. 2016, 6. 2008, 8. 2006, 9. 2016, Team

10. 2012, 15. 2014; EM: Silber 10. 2012, 15. 2014; ECh: Silver

2014, 6. 2005 und 2015; 2014, 6. 2005 and 2015

IR

TEAM GUIDE RIO 2016
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» Einzel, Mann-
schaft | Singles,
Team

SOFIA POLCANOVA

(22)

» Einzel, Mann-
schaft

Geboren: 16. 2. 1982 in Peking (CHN)
Wohnort: Linz (00)

GroBe/Gewicht: 1,61 m/47 kg
Familienstand: verheiratet mit
David Arvidson, Tochter Anna
(*17. 7. 2011)

Verein: Linz AG Froschberg

Hobbys: Lesen, Kochen, Freunde
Fiinfte Olympia-Teilnahme

Grifte Erfolge: Olympia: Einzel:

17. 2000, 2004, 2008 und 2012,
Doppel: 17. 2000 (mit Judith Her-
czig/AUT), Team: Olympia: 7. 2008,
9. 2012; Einzel: EM: Gold 2005,
Silber 2008, 2010, Bronze 2012

Geboren: 3. 9. 1994 in Chisinau
(Moldavien)

Wohnort: Linz

GriRe/Gewicht: 1,80 m/70 kg
Familienstand: ledig

Verein: Linz AG Froschberg

Hobbys: Kino, Lesen, Musik hdren
Erste Olympia-Teilnahme

GroBte Erfolge: Einzel: Europaspie-
le: 9. 2015; EM: 17. 2012 und 2015;
World Tour: 3. Magdeburg (DEU)
2014, 5. Wels (AUT) 2015; Europa-
Top-16: 5. 2016; Austria-Top-12:
Siegerin 2013; Doppel (jeweils mit
Amelie Solja): EM: 9. 2012/2013

Born: 16-02-1982 in Beijing (CHN)
Place of Residence: Linz (Upper
Austria)

Height/Weight: 1.61 m/47 kg
Marital Status: Married to David
Arvidson, Daughter: Anna (17-
07-2011)

Verein: Linz AG Froschberg
Hobbies: Reading, Cooking, friends
Fifth participation in Olympic Games
Career Highlights: OG: Singles:

17. 2000, 2004, 2008, 2012; Doubles:
17. 2000 (Herczig); Team: 7. 2008,

9. 2012; Singles: ECH: Gold 2005,
Silver 2008, 2010, Bronze 2012

e el

Born: 03-09-1994 in Chisinau (MDA)
Place of Residence: Linz (Upper
Austria)

Height/Weight: 1.80 m/70 kg
Marital Status: Unmarried
Association: Linz AG Froschberg
Hobbies: Movies, Reading, Music
First participation in Olympic Games
Career Highlights: Singles: EG:

9. 2015; ECh: 17. 2012 and 2015;
World Tour: 3. Magdeburg (GER)
2014, 5. Wels (AUT) 2015; European
Top-16: 5. 2016; Austrian Top-12:
Winner 2013; Doubles (with Amelie
Solja): ECh: 9. 2012and 2013

B
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TRIATHLON

i

Datum

18.08.16

20.08.16

JULIA HA
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Beginn

11:00
11:00

USER (22)

Ende

Rio-Zeit | Local time (MEZ -5h)
Wettkampf

13:15 Herren | Men
13:25  Damen | Women

Geboren: 21. 2. 1994 in Wien
Wohnort: Wien

GriRe/Gewicht: 1,64 m/49 kg
Familienstand: ledig

Verein: Tri Kagran/SVS Leicht-
athletik

Trainer: Darren Smith

GroBte Erfolge: Weltcup: 5. Cheng-
du (CHN) 2016, 10. Cozumel
(MEX) 2014; U23-WM: 15. Platz
Chicago (USA) 2015

/

‘ Ort

Fort Copacabana
Fort Copacabana

Born: 12-02-1994 in Vienna
Place of Residence: Vienna
Height/Weight: 1,64 m/49 kg
Marital Status: Unmarried
Association: Tri Kagran/SVS
Leichtathletik

Trainer: Darren Smith

First participation in Olympic Games
Career Highlights: World Cup:

5. Chengdu (CHN) 2016, 10. Co-
zumel (MEX) 2014; U23 WCh:
15. Platz Chicago (USA) 2015




Geboren: 6. 11. 1984 in Halle/
Saale (DEU)

Wohnort: GGming (Salzburg)
GriRe/Gewicht: 1,84 m/70 kg
Familienstand: ledig

Verein: Union LTU Linz

Homepage: thomas-springer.com
Hobbys: Barista, Backen, Wandern
Erste Olympia-Teilnahme

GroRte Erfolge: WM-Serie: 7. Kitz-
biihel (AUT) 2013, 20. Abu Dhabi
(UAE) 2016; EM: 35. Holten (NED)
2009; Weltcup: 3. Huatulco
(MEX) 2015 u. Huatulco (MEX)
2008

Geboren: 29. 3. 1992 in Gmiind (NO)
Wohnort: Villach (Karnten)
GriRe/Gewicht: 1,70 m/56 kg
Familienstand: ledig

Verein: Schwimmaktivclub
Klagenfurt

Homepage: www.sara-vilic.at
Hobbys: Reisen, Wandern, Moun-
tainbiken, Freunde treffen

Erste Olympia-Teilnahme

GroBte Erfolge: WM-Serie: 7. Ed-
monton (CAN) 2014 u. Abu Dhabi
(UAE) 2016; EM: 9. Kitzbiihel
(AUT) 2014; Weltcup: 3. Tis-
zadijvaros (HUN) 2013

Bom: 06-11-1984 in Halle/Saale
(GER)

Place of Res.: Goming (Salzburg)
Height/Weight: 1.84 m/70 kg
Marital Status: Unmarried
Association: Union LTU Linz
Website: thomas-springer.com
Hobbies: Barista, Baking, Hiking
First participation in Olympic Games
Career Highlights: World Series:

7. Kitzbiihel (AUT) 2013, 20. Abu
Dhabi (UAE) 2016; European
Championship: 35. Holten (NED)
2009; World Cup: 3. Huatulco
(MEX) 2015 and 2008

———

THOMAS SPRINGER
(31)

Born: 29-03-1992 in Gm{ind

(Lower Austria)

Place of Res.: Villach (Carinthia)

Height/Weight: 1.70 m/56 kg

Marital Status: Unmarried

Association: Schwimmaktivclub

Klagenfurt

Website: www.sara-vilic.at

Hobbies: Riding, Hiking, Mountain &

biking, Meeting friends SARA VILIC (24)

First participation in Olympic Games
Career Highlights: World Series:

7. Edmonton (CAN) 2014 and Abu
Dhabi (UAE) 2016; ECh: 9. Kitzbii-
hel (AUT) 2014

——
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TURNEN ©000 s

i Rio-Zeit | Local time (MEZ -5h)
Beginn |Ende |Wettkampf

Datum Ort

KUNSTTURNEN | ARTISTIC GYMNASTICS

Damen Podiumstraining Subdivision 1-5 |
Women's Podium Training

Damen Qualifikation - Subdivision 1-5 |
Women's Qualification Subdivision 1 - 5
Damen Einzelmehrkampf Finale | Women's
Individual All-Around Final

Uihy 154 IF)iz;r;len Pferdsprung Finale | Women's Fault Rio Olympic Arena

04.08.16 10:30  21:00 Rio Olympic Arena

07.08.16 09:45 22:00 Rio Olympic Arena

11.08.16 16:00 17:55 Rio Olympic Arena

14.08.16

1614 16:44 Damen Stufenbarren Finale | Women's

Uneven Bars Final

Damen Schwebebalken Finale | Women's
Beam Final

Damen Bodenturnen Finale | Women's
Floor Exercise Final

Rio Olympic Arena

15.08.16 15:42  6:12 Rio Olympic Arena

16.08.16 14:45 Rio Olympic Arena

RYTHMISCHE GYMNASTIK | RHYTHMIC GYMNASTICS

Einzel Mehrkampf Qualifikation Rotation
19.08.16 10:20 17:45 1-4 | Individual All-Around Qualification Rio Olympic Arena
Rotation 1-4
Einzel Mehrkampf Finale Rotation 1-4 |
Individual All-Around Final Rotation 1-4

20.08.16 15:20  17:31

Rio Olympic Arena

132



Geboren: 19. 9. 1992 in Linz (00)
Wohnort: Linz (00)

GriRe/Gewicht: 1,57 m/54 kg
Familienstand: ledig

Verein: ASKO Kleinmiinchen
Homepage: www.lisaecker.at
Hobbys: Massieren, Kino, Shoppen
Erste Olympia-Teilnahme

GroBte Erfolge: WM: 27. Sprung 2010,
47. Mehrkampf 2013, 22. Team
2014, 23. Team 2015; EM: 19. Mehr-
kampf 2013, 13. Team 2016,

19. Team 2010; Weltcup: 2. Sprung,
Boden, 3. Schwebebalken, Stufen-
barren Mersin (TUR) 2016

Geboren: 2. 10. 1992 in Innsbruck
(Tirol)

Wohnort: Wien

GriRe/Gewicht: 1,70 m/56 kg
Familienstand: ledig

Verein: VRG Worgl

Hobbys: Kino, Schwimmen

Erste Olympia-Teilnahme

GrisBte Erfolge: Europaspiele:

6. Keulen 2015, 11. Mehrkampf
2015; WM: 20. Mehrkampf 2015,
26. Mehrkampf 2014, 10. Team
2010, 14. Team 2009 u. 2011; EM:
6. Team 2011, 7. Team 2013, 8. Team
2009, 13. Mehrkampf 2013

Born: 19-09-1992 in Linz (Upper
Austria)

Place of Residence: Linz
Height/Weight: 1.57 m/54 kg
Marital Status: Unmarried
Association: ASKO Kleinmiinchen
Website: www.lisaecker.at

Hobbies: Massage, Movies, Shopping
First participation in Olympic Games
Career Highlights: WCh: 27. Vault
2010, 47. All-around 2013,

22. Team 2014, 23. Team 2015;
ECh: 19. All-around 2013, 13. Team
2016, 19. Team 2010; World Cup:
2. Vault, Floor Mersin (TUR) 2016

———

Born: 02-10-1992 in Innsbruck
(Tyrol)

Place of Residence: Vienna
Height/Weight: 1.70 m/56 kg
Marital Status: Unmarried
Association: VRG Worgl

Hobbies: Movies, Swimming
First participation in Olympic Games
Career Highlights: European
Games: 6. Clubs, 11. All-around
2015; WCh: 20. All-around 2015,
26. All-around 2014, 10. Team
2010, 14. Team 2009 and 2011;
ECh: 6. Team 2011, 7. Team 2013,
8. Team 2009, 13. All-around 2013

——

» Kunstturnen
Einzel | Artistic
gymnastics,
Individual

Rhythm. Gymn.,
Mehrkampf
Einzel | Rhyth-
mic gymn., All-
around Indiv.

TEAM GUIDE RIO 2016




AUSTRIA HOUSE - 800 QUADRATMETER HEIMAT

Das Austria House in Rio 6ffnet am 4. August, einen Tag vor Be-
ginn der Spiele, seine Pforten. ,Wir haben in London und Sotschi
fur internationale Schlagzeilen gesorgt. Die Latte fiir August liegt
hoch®, wei OOC-Prasident Dr. Karl Stoss. ,,Aber wir sind zuver-
sichtlich, den Besucherrekord von London — da waren es mehr als
45.000 — noch tbertreffen zu konnen.“

Das Austria House fungiert wahrend Olympischer Spiele tra-
ditionell als Treffpunkt fiir 6sterreichische Athleten, Betreuer,
Journalisten und Vertreter aus Wirtschaft, Tourismus, Sport und
Politik. 1984 wurde das erste Osterreich-Haus in Sarajevo erdff-
net. Neu ist seit London 2012, dass das Haus auch fiir die breite
Offentlichkeit zugénglich gemacht wird. In London kamen 45.000
Personen, in den Bergen von Sotschi waren es — Minusgraden
zum Trotz — beachtliche 30.000. ,,Die Olympischen Spiele sind
eine ausgezeichnete Auslage, um den Standort Osterreich einem
weltweiten Publikum zu prasentieren. Dabei geht es nicht nurum
Brasilien, vielmehr ist das Osterreich-Haus ein internationaler
Treffpunkt. Unser Ziel ist es, moglichst viele Meinungsbildner
und Entscheidungstrager aus der ganzen Welt im Austria House
begriiten zu konnen®, erklart Dr. Petra Stolba, Geschaftsfiihrerin
der Osterreich Werbung.

Der Traditionsklub Botafogo FR ist einer von vier Erstliga-Klubs

in Rio und wird im Sommer fiir knapp drei Wochen seine
schwarz-weifien Klubfarben gegen einen rot-weif3-roten Anstrich
tauschen. Bekannt wurden die ,,Gloriosos*, die Glorreichen, in
den 5oer- und 6oer-Jahren durch Weltstars wie Garrincha, Didi,
Nilton Santos und Mario Zagallo. Der Verein verfiigt iiber eine
Fan-Basis von rund acht Millionen Menschen, die Facebook-Seite
wird von 1,2 Millionen verfolgt. Die Klubzentrale, einen Steinwurf
von der Guanabara-Bucht entfernt, wird mehrmals im Monat fiir
Veranstaltungen (vor allem Hochzeiten und Konzerte) geniitzt.



#FEELAUSTRIA

die nichts
stort den Blick
Vollkommenheit
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Dr. Karl Stoss: ,,Wir haben einen idealen Standort gefunden:

Die Einheimischen gehen ins benachbarte Einkaufszentrum Rio
Sul shoppen, zu uns sind es dann nur mehr ein paar Meter. Die
Olympia-Touristen miissen auf ihrem Weg zur Christus-Statue und
zum Zuckerhut direkt am Haus vorbei.“

Dem 00C, dem Premium-Partner Osterreich Werbung und den
Top-Partnern Osterreichische Lotterien, backaldrin — The Korn-
spitz Company und Wirtschaftskammer Osterreich, stehen in Rio
gut 8oo Quadratmeter zur Verfiigung, allen voran der Gala-Raum
fur Abendempfange und eine Holzterrasse fiir 450 Personen.
David Bachmann, Leiter Marketing der AUSSENWIRTSCHAFT
AUSTRIA der WKO, schdtzt das Austria House als Networking-Zen-
trale: ,,Bei den Olympischen Spielen haben wir die Chance, den
Wirtschaftsstandort Osterreich und die 8sterreichische Wirtschaft
im 200-Millionen-Einwohner-Land Brasilien und dariiber hinaus
in der ganzen Welt zu positionieren.”

Das oberdsterreichische Familienunternehmen backaldrin
unterhélt im Haus eine Backstube mit vier Meisterbackern. ,,Wir
sind darauf vorbereitet, taglich bis zu 5.000 Stiick Brot, Kornspitz
und Gebéack zu produzieren®, versichert Wolfgang Mayer, Leiter
Unternehmenskommunikation und Marketing. Den Athleten und
Trainern wird der Kornspitz — made in Austria — auf Wunsch auch
ins Olympische Dorf geliefert.

Caterer Ernst Seidl will die Gaste mit einem 26-kopfigen ,,Dream-
team“ — von Hospiz-Haubenkoch Matthias Seidel bis hin zu
Barman-of-the-Year Kenny Klein — verwdhnen. Zudem sind nicht
weniger als 29 Tourismusschilerinnen und -schiiler (aus der
Steiermark, Tirol und Vorarlberg) im Einsatz. Serviert werden
Osterreichische Spezialitdten wie Tafelspitz, Schnitzel oder
Kaiserschmarrn sowie eine exklusive Auswahl von kalorienbe-
wussten Gerichten.

Im Einkaufszentrum Rio Sul — direkt gegeniiber dem Austria
House gelegen — steht eine 13 Meter hohe Kletterwand aus
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Innsbruck. Auch fiir Instruktoren ist gesorgt. ,,Wir riihren hier zum
einen fiir das Klettern und andererseits fiir unser Haus die Werbe-
trommel®, meint 00OC-Generalsekretar Dr. Peter Mennel.

“AUSTRIA HOUSE” -
800 SQUARE METERS OF HOME

The ,Austria House“ in Rio opens its gates on 4 August, a day
before the start of the Olympic Games. “We made international
headlines in London and Sochi. The bar is set high for August,“
says AOC President Karl Stoss. “But we are confident that we’ll be
able to surpass the record attendance of London where we had
more than 45,000 guests.”

The “Austria House“ traditionally functions as a meeting place
for Austrian athletes, coaches, journalists, business and sports
representatives, tourism experts and politicians during the
Olympic Games. The first Austria House was opened in Sarajevo
in 1984. A new aspect, first established in London in 2012, is
that the Austria House is also accessible to the general public.
There were about 45,000 guests in London; in the mountains of
Sochi — despite sub-zero temperatures — considerable 30,000.
“The Olympic Games are an excellent event to present Austria as
a location to a worldwide audience. It is not only about Brazil;
the Austria House is an international meeting place — our aim is
to welcome as many opinion leaders and decision makers from
around the world as possible in the Austria House,“ explains
Petra Stolba, Managing Director of Osterreich Werbung (Austrian
National Tourist Office).

The traditional club Botafogo FR is one of the four Serie A clubs
in Rio and replaces its black and white club colors with Austrian
red-white-red paint for three weeks during the summer. The
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“Gloriosos*“, the Glorious, became very well known in the 50s
and 60s thanks to stars like Garrincha, Didi, Nilton Santos, and
Mario Zagallo. The club has a fan base of approximately 8 million
and about 1.2 million followers on its Facebook page. The club
headquarters, a stone’s throw from the Guanabara Bay, is used
several times a month for events (especially wedding and con-
certs). Karl Stoss: “We have found an ideal location: The locals go
to the neighboring shopping mall Rio Sul — and then we are close
by. The Olympic tourists walk directly past the building on their
way to the Christ statue or the Sugarloaf.“

For the AOC, the Premium Partner Osterreich Werbung (Austrian
National Tourist Office), and the Top Partners Osterreichische
Lotterien (Austrian Lotteries), backaldrin — The Kornspitz Com-
pany, and Wirtschaftskammer Osterreich (Austrian Chamber

of Commerce) around 800 square meters are available in Rio,

for example the Gala Hall for evening receptions and a wooden
terrace for 450 people.

David Bachmann, Head of Marketing Foreign Trade of the Cham-
ber of Commerce, appreciates the Austria House as a networking
hotspot: “During the Olympic Games, we have the opportunity
to present and position Austria as a business location and the
Austrian economy in the 200-million-inhabitant country Brazil
and the entire world.“

The Upper Austrian family business backaldrin has set up a
bakery with four master bakers. “We are prepared to produce up
to 5,000 pieces of bread, Kornspitz and rolls every day,“ says
Wolfgang Mayer, Head of Corporate Communications and Mar-
keting. The athletes and coaches can also have Kornspitz — after
traditional Austrian recipe — delivered to the Olympic Village.
Caterer Ernst Seidl will spoil the guests with a “26-member dream
team®, including the star cook Matthias Seidel from the well-
known restaurant Hospitz and Kenny Klein, barman of the year.
In addition, 29 students (from Styria, Tyrol and Vorarlberg), who
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attend high schools with a focus on gastronomy and tourism,
have joined the team. Austrian specialities such as Tafelspitz,
Schnitzel and Kaiserschmarrn and an exclusive selection of
calorie-conscious dishes will be served.

In the shopping mall Rio Sul — located directly opposite the
Austria House — a 13-meter high climbing wall from Innsbruck
has been built up. Instructors are on location. “We will promote,
on the one hand, climbing, and, on the other hand, the Austria
House,“ says AOC Secretary General Peter Mennel.
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AUSTRIA HOUSE
OFFNUNGSZEITEN | OPENING HOURS

Public Area: 10.00 — 23.00
VIP Area: 10.00 — 01.00

Rio-Zeit | Local time (MEZ -5h)

www.austria-house.at
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AUS DER ANTI-DOPING-REGELECKE

Oberstes Ziel der Anti-Doping-Arbeit ist der Schutz der sauberen
Sportlerinnen und Sportler. Daher ist es der Nationalen Anti-
Doping Agentur (NADA Austria) ein zentrales Anliegen, Verstoe
gegen die Anti-Doping-Bestimmungen, die durch Unwissenheit,
Unachtsamkeit oder mangelnde Sorgfalt entstehen, nach Mog-
lichkeit zu verhindern.

Wahrend der gesamten Zeit der Olympischen Spiele gelten fol-
gende Sonderbestimmungen:

No Needle Policy: Nadeln oder Spritzen (Ausnahme: Aku-
punkturnadeln) sind verboten und bediirfen einer speziellen
Ausnahmegenehmigung.

Alle Dopingkontrollen, die zwolf Stunden vor einem Wettkampf
begonnen wurden, fiir den die kontrollierte Sportlerin/der
kontrollierte Sportler gemeldet ist, zdhlen als Wettkampfkon-
trollen. Daher sind in diesem Zeitraum auch Stimulanzien,
Narkotika, Cannabinoide und Glukokortikoide verboten.

Sauerstoffzelte und -kammern, Sauerstoffsprays und -masken
sowie Kaltekammern zur Ganzkorper-Kryotherapie sind verbo-
ten. Diese Vorgabe stellt zwar keine Anti-Doping-Bestimmung
dar, wird aber ebenfalls laut den I0C-Regularien sanktioniert.

Im Fall von Krankheiten oder Verletzungen bildet das Medical
Team des OOC die zentrale Anlaufstelle. Zusétzlich erméglicht
die kostenlose ,,MedApp“ der NADA Austria eine einfache und
schnelle Méglichkeit zur Uberpriifung von verbotenen Sub-
stanzen in Medikamenten oder von unerlaubten Methoden. Die
»MedApp“ wurde fiir iOS und Android entwickelt und steht auch
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als Online-Medikamentenabfrage (www.nada.at/medikamenten-
abfrage) zur Verfiigung. Weitere Infos unter www.nada.at.

INFORMATION ON ANTI-DOPING RULES

The primary objective of the anti-doping work is the protection of
clean athletes. Therefore, it is a central concern of the National
Anti-Doping Agency (NADA Austria) to prevent violations of the
anti-doping rules, caused by ignorance, inadvertence, or the lack
of diligence.

During the whole period of the Olympic Games the following
special provisions shall apply:

No Needle Policy: needles or syringes (except acupuncture
needles) are prohibited and require special approval.

All doping tests that began 12 hours before a competition in
which the controlled athlete will participate count as competi-
tion tests. Therefore, stimulants, narcotics, cannabinoids, and

glucocorticoids are prohibited during this period.

Oxygen tents and chambers, oxygen sprays and masks as
well as refrigeration chambers for whole-body cryotherapy are
prohibited. This specification is per se no anti-doping rule but
will also be sanctioned according to IOC Rules.

In the case of illness or injury, the medical team of the Austrian
Olympic Committee is the central contact. In addition, the free
»MedApp“ of NADA Austria makes it easy and fast to check Austri-
an medicines for banned substances or methods. The “MedApp“
was developed for iOS and Android and is also available as an
online medicine inquiry platform (www.nada.at/medikamenten-
abfrage). Further information here: www.nada.at
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SPITZENBETREUUNG FUR SPITZENATHLETEN

Um bei den Olympischen Spielen in Rio de Janeiro mit den Besten
um Medaillen kdmpfen zu kdnnen, muss auch die sportmedizini-
sche und sportwissenschaftliche Vorbereitung professionell ab-
laufen. Dafiir sorgen seit November 2013 Osterreichs zertifizierte
Olympiazentren in Wien, Linz, Salzburg, Innsbruck, Dornbirn und
Klagenfurt.

00C-Président Dr. Karl Stoss: ,,Nach London 2012 war klar, dass
wir die Kompetenzen der Olympiazentren erweitern und die
Qualitdtsauflagen steigern miissen. Das ist uns in den letzten
drei Jahren sehr gut gelungen.” Die Kernaufgaben dieser mit
dem Olympia-Gitesiegel ausgezeichneten Zentren liegen in der
Sportwissenschaft, -psychologie, -medizin, Leistungsdiagnostik,
Physiotherapie, Erndhrungswissenschaft und Karriereplanung.
Im Mittelpunkt der Olympiazentren stehen Athlet und Athletin
sowie deren Trainer, die neben genormten Trainings- und Wett-
kampfstdtten auch alle Diagnose- und Betreuungsmaoglichkeiten
erhalten.

Mit speziellen Forschungsprojekten, wie zum Beispiel einer
gemeinsam mit einem Biomechaniker entwickelten Unterwasser-
Videoanalyse fiir die Trainingsgruppe um Lisa Zaiser, wird
laufend an der Professionalisierung im heimischen Spitzensport
gearbeitet. Neben den Schwimmern haben unter anderem auch
die Nationalteams Segeln und Judo, die Triathleten Lisa Perterer,
Sara Vilic und Thomas Springer, Diskuswerfer Lukas Wei3hai-
dinger oder Ruderin Magdalena Lobnig in den Olympiazentren
bestmdgliche Rahmenbedingungen fiir ihre Vorbereitungen auf
Rio 2016 gefunden.
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TOP SUPPORT FOR TOP ATHLETES

In order to be able to compete with the best athletes in the world
for medals at the Olympic Games in Rio de Janeiro, a professio-
nal preparation taking into account sport medicine and sports
science is necessary. Since November 2013, Austria’s certified
Olympic Centers in Vienna, Linz, Salzburg, Innsbruck, Dornbirn,
and Klagenfurt have been providing such standards.

AOC President Karl Stoss: “After London 2012 it was clear that
we need to extend the competences of the Olympic Centers and
increase the quality standards. We have been very successful
with these efforts for the last three years.” The main tasks of
the Olympic Centers, which are awarded with the Olympic seal
of quality, are in the fields of sports science, sports psycholo-
gy, sports medicine, performance diagnostics, physiotherapy,
nutrition science, and career planning. The Olympic Centers focus
on the athletes and their coaches. In addition to standardized
training and competition facilities they can also benefit from all
diagnostic, care and support opportunities.

With special research projects, for example an underwater video
analysis developed in cooperation with a biomechanics expert for
Lisa Zaiser’s trainings group, the professionalization of domestic
professional sports is continuously advanced.

In addition to swimming, among others, the national sailing and
judo teams, the triathletes Lisa Perterer, Sara Vilic, and Thomas
Springer, the discus thrower Lukas Wei3haidinger, and rower
Magdalena Lobnig were offered the best possible conditions for
their preparations for Rio 2016 in the Olympic Centers.
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WICHTIGE ADRESSEN UND TELEFONNUMMERN |
IMPORTANT ADDRESSES AND TELEPHONE

NUMBERS

Clube Botafogo

Av. Venceslau Bras 72,
Bairro Botafa

22290-140 Rio de Janeiro

Athleten-Dorf (Haupteingang) |

Olympic Village (Main Entrance):
Salvador Allende, 3200 —
Barra da Tijuca

22783 - 119 R}

Postanschrift |

Postal Address::

Centro de servicos aos CONs
¢/o NOC Austria

Vila Olimpica Rio 2016

Av. Olof Palme, 305 —

Barra da Tijuca

22783 - 119 R}

Notfallnummer |
Emergency Number:

190

Austrian Embassy:
Botschafterin | Ambassador:
Frau Mag. Marianne Feldmann
SES (Setor de Embaixadas Sul)
Av. Das Nac¢des, Quadra 811—
Lote 40

70426-900 Brasilia DF
+55-61-8436-2222
Brasilia-ob@bmeia.gv.at

Osterreichische Vertretung
in Rio de Janeiro | Austrian
Representation in Rio de
Janeiro (wdhrend der Spiele
in der Schweizer Botschaft |
during the Games in the Swiss
Embassy):

Consulado Geral da Sui¢a
Rua Candido Mendes 157

11 andar

20241-222 Rio de Janeiro
+55-2138062100

Feuerwehr & Ambulanz |
Fire Department & Ambulance:

193
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OLYMPIC TEAM
AUSTRIA 2016

DAS OLYMPIC TEAM AUSTRIA IM WWW

Alle Infos, News, Hintergriinde, die
besten Bilder und Videos, Gewinnspiele
und vieles mehr findest Du im Web und
in unseren Social-Media-Kanalen.
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. INTERNATIONALE PARTNER ,
DES OSTERREICHISCHEN OLYMPISCHEN COMITES
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DAS OSTERREICHISCHE OLYMPISCHE COMITE
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DAS OSTERREICHISCHE OLYMPISCHE COMITE
DANKT SEINEN PARTNERN FUR IHRE UNTERSTUTZUNG!
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